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Najpierw przeczytaj niniejszg instrukcje!

Drogi kliencie,

Beko dziekujemy za wybdr naszego produktu. Chcielibysmy, abys mogt wykorzystaé opty-
malng wydajnos¢ tego wysokiej jakosci produktu, ktéry zostat wykonany przy uzyciu najno-
woczesniejszej technologii. Aby to zrobi¢, przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje i wszel-
kie inne dokumenty dostarczone z produktem, przed jego uzyciem.

Przestrzegaj wszystkich informacji i ostrzezen zawartych w instrukcji obstugi. W ten spo-
sOb zabezpieczysz siebie i swéj produkt przed zagrozeniami, ktére moga wystapic.
Zachowaj instrukcje obstugi. W przypadku sprzedazy produktu nalezy dotgczy¢ do niego
instrukcje obstugi. Warunki gwarancji, uzytkowanie i metody rozwigzywania problemow do-
tyczace produktu znajdujg sie w niniejszej instrukciji.

Symbole i ich objasnienia

W niniejszej instrukcji obstugi sg uzywane nastepujgce symbole:

Zagrozenie, ktére moze spowodowac $mier¢ lub obrazenia.

Przeczytaj instrukcje obstugi.

@ Wazne informacje lub przydatne wskazéwki dotyczace obstugi.

UWAGA |Zagrozenie, ktére moze spowodowaé uszkodzenie produktu lub jego otoczenia.
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A 1 Instrukcje bezpieczenstwa

Ta sekcja zawiera instrukcje
bezpieczenstwa, ktére pomoga
chroni¢ przed ryzykiem obrazen
ciata lub uszkodzenia mienia.
Nasza firma nie ponosi odpo-
wiedzialnosci za jakiekolwiek
szkody, ktére mogg powstac w
przypadku nieprzestrzegania ni-
niejszej instrukcji.

* Procedury instalacji i naprawy
muszg by¢ zawsze wykonywa-
ne przez autoryzowanych
agentow serwisowych.

+ Uzywaj tylko oryginalnych cze-
sci zamiennych i akcesoriow.

* Nie naprawiaj ani nie wymie-
niaj zadnego elementu produk-
tu, chyba ze jest to wyraznie
okreslone w instrukcji obstugi.

* Nie wolno dokonywa¢ modyfi-
kacji technicznych produktu.

A1 .1 Przeznaczenie

Ten produkt jest przeznaczony
do uzytku w domach i nastepu-
jacych typach pomieszczen za-
mknietych: Na przyktad;

- Kuchnie pracownicze w skle-
pach, biurach i innych miejscach
pracy;

- Gospodarstwa rolne;

- Tereny do uzytku gosci hoteli,
moteli i innych obiektow nocle-
gowych;

- Miejsca serwujgce noclegi ze

$niadaniem, srodowiska przypo-
minajgce hostele.

- Produkt powinien by¢ uzywany

wytgcznie do domowego zmy-

wania naczyn.

* Produkt nie nadaje sie do uzyt-
ku komercyjnego ani publicz-
nego.

- Zywotno$é zakupionego pro-
duktu wynosi 10 lat. Jest to
okres, przez ktory czesci za-
mienne wymagane do dziata-
nia tego produktu zgodnie z
definicja.

* Ten produkt jest przeznaczony
do uzytku w domu i pod bla-
tem.

1.2 Bezpieczenstwo
dzieci, os6b wymaga-
jacych szczegdblnego
traktowania i zwierzat
domowych

+ Dzieci w wieku 8 lat i starsze
oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sen-
sorycznych i umystowych, a
takze osoby niewykwalifikowa-
ne lub niedoswiadczone moga
korzystac z tego urzadzenia,
pod warunkiem, ze sg nadzoro-
wane i poinstruowane w zakre-
sie bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia, a takze zwigza-
nych z tym zagrozen.
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* Dzieci ponizej 3 roku zycia na-
lezy trzymac z dala od produk-
tu, chyba ze sg pod statym
nadzorem.

* Dzieci nie powinny bawi¢ sie
urzgdzeniem.

* Produkty elektryczne sg nie-
bezpieczne dla dzieci i zwie-
rzgt domowych. Dzieci i zwie-
rzeta nie mogag bawi¢ sie, wspi-
nac sie ani wchodzi¢ do pro-
duktu.

+ Pamietaj, aby przed wyjsciem
z pomieszczenia, w ktorym
znajduje sie produkt, zamkngc¢
drzwiczki produktu. Dzieci i
zwierzeta domowe moga zo-
sta¢ zamkniete w produkcie i
udusi¢ sie.

+ Czyszczenie i konserwacja
przez uzytkownika nie moga
by¢ wykonywane przez dzieci
bez nadzoru.

+ Materiaty opakowaniowe nale-
zy trzymac z dala od dzieci. Ry-
zyko obrazen i uduszenia.

+ Wszystkie detergenty i dodatki
uzyte w produkcie nalezy prze-
chowywac¢ w miejscu niedo-
stepnym dla dzieci.

« Ze wzgledu na bezpieczen-
stwo dzieci przed wyrzuce-
niem produktu nalezy odtgczyé
wtyczke zasilania i ztamaé¢ me-
chanizm blokujacy.
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Bezpieczenstwo

A1 3
elektryczne

* Produkt nie moze by¢ podta-

czony do pradu podczas insta-
lacji, konserwacji, czyszczenia,
naprawy i transportu.

« Jesli przewdd zasilajacy jest

uszkodzony, musi zosta¢ wy-
mieniony przez autoryzowane
centrum serwisowe, aby zapo-
biec mozliwym zagrozeniom.

* Nie Sciskaj przewodu zasilajg-

cego pod lub za produktem.
Nie ktadz ciezkich przedmio-
tow na przewodzie zasilaja-
cym. Przewdd zasilajacy nie
moze by¢ nadmiernie zgiety
ani zgnieciony i nie moze sty-
kac sie z zadnym zrédtem cie-
pta.

* Do obstugi produktu nie uzy-

waj przedtuzacza, wielu gniaz-
dek elektrycznych ani adapte-
row.

* Przenosne gniazdka elektrycz-

ne lub zasilacze przenosne
moga sie przegrzac i spowo-
dowac pozar. Dlatego nie nale-
zy umieszczac wielu gniazdek
elektrycznych za produktem i
w jego poblizu.

+ Wtyczka musi by¢ w zasiegu

reki. Jesli nie jest to mozliwe,
instalacja elektryczna, do ktoé-
rej podtgczony jest produkt,
musi by¢ wyposazona w urzg-
dzenie (bezpiecznik, wytgcznik,



wytgcznik automatyczny itp.),
ktore jest zgodne z przepisami
elektrycznymi i odtgcza
wszystkie bieguny od sieci.

* Nie dotykaj wtyczki mokrymi
rekami.

+ Wyjmujgc wtyczke z gniazdka,
ciggnij jg za wtyczke, a nie za.

f 1.4 Bezpieczenstwo
transportu

* Przed transportem produktu
odtgcz wtyczke i odtgcz przyta-
cza odptywowe i doprowadza-
jace wode. Catkowicie spusé¢
wode pozostatg wewnatrz pro-
duktu.

* Nie przenos produktu samo-
dzielnie, poniewaz jest ciezki.

UWAGA Nie trzymaj drzwi ani

panelu w celu przesuwania pro-

duktu.

UWAGA Jesli musisz przesungé

produkt, przesun go w pozycji

pionowej i przytrzymaj za plecy.

Przechylenie produktu do przo-

du moze spowodowaé zamo-

czenie i uszkodzenie czesci
elektronicznych znajdujgcych
sie w srodku.

UWAGA Podczas umieszczania

produktu na miejscu po instala-

cji lub czyszczeniu nalezy uwa-
zac, aby nie ztozy¢, nie scisngc
ani nie ztamac wezy.
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A1 .5 Bezpieczenstwo in-
st

alaciji
+ Aby produkt byt gotowy do
uzycia, nalezy zapoznac sie z
informacjami zawartymi w in-
strukcji obstugi i instrukcji
montazu, aby upewnic¢ sie, ze
instalacja elektryczna, instala-
cja czystej wody i drenaz sg
odpowiednie. W przeciwnym
razie wezwij wykwalifikowane-
go elektryka i hydraulika, aby
dokonac niezbednych ustalen.
Procesy te odbywaija sie na
koszt klienta.

* Przed zainstalowaniem pro-

duktu sprawdz, czy produkt nie
jest uszkodzony. Nie instaluj
produktu, jesli jest uszkodzo-

ny.

* Nie instaluj produktu w miej-

scach, w ktorych temperatura
spada ponizej 0 °C.

* Nie umieszczaj produktu na

dywanie lub podobnej po-
wierzchni. Stwarza ryzyko po-
zaru, poniewaz nie moze do-
stac¢ powietrza od dotu.

+ Umies¢ produkt na czystej, pta-

skiej i twardej podtodze i zrow-
nowaz go za pomoca regulo-
wanych nézek. Jesli nézki nie
zostang prawidtowo wyregulo-
wane, drzwi moga nie za-
mknac sie catkowicie i moze
wydostawac sie gorgca para.



Moze to spowodowac powaz-
ne oparzenia i obrazenia, a tak-
ze uszkodzi¢ meble.

* Nie instaluj produktu w poblizu
zrédet ciepta (kaloryfery, ku-
chenki itp.) i nie instaluj go pod
obszarem gotowania ptyty ku-
chennej.

« Jesli produkt jest przeznaczo-
ny do uzytku w szafce/szafce/
module, drzwi szafki powinny
by¢ otwarte podczas pracy, je-
sli nie ma szczelin zapewniajg-
cych wystarczajgcg cyrkulacje
powietrza.

+ Podtgcz produkt do gniazdka z
uziemieniem zabezpieczonego
bezpiecznikiem o wartosci
znamionowej zgodnej z pra-
dem znamionowym wskaza-
nym na tabliczce znamiono-
wej. Zle¢ wykonanie instalacji
uziemiajgcej wykwalifikowane-
mu elektrykowi. Nie uzywaj
produktu bez uziemienia zgod-
nie z lokalnymi/krajowymi
przepisami.

+ Podtgcz produkt do gniazdka
zgodnego z voltage i wartosci
czestotliwosci wskazane na ta-
bliczce znamionowe;.

* Nie podtaczaj produktu do
gniazdek, ktére sg luzne, wyje-
te z gniazdka, zepsute, brudne,
ttuste, narazone na kontakt z

woda (np. wodg, ktéra moze
wyciekaé ze stotu warsztato-
wego).
UWAGA Nalezy uzywac nowych
zestawOw wezy dostarczonych z
produktem. Nie uzywaj ponow-
nie starych przewodoéw gietkich.
Nie tgcz wezy.
UWAGA Podtgcz waz doprowa-
dzajgcy wode bezposrednio do
kranu. Cisnienie dostarczane z
kranu musi wynosi¢ co najmniej
0,03 MPa (0,3 bara) i nie wiecej
niz 1 MPa (10 baréw). Jesli ci-
snienie wody przekroczy 1 MPa
(10 baréw), nalezy zainstalowac
zawor redukcyjny. Maksymalna
dopuszczalna temperatura wody
wynosi 25°C.
+ Ut6z zasilajgcy i weze tak, aby
nie byto ryzyka potkniecia.

A1 .6 Bezpieczenstwo
pracy

Nalezy uzywac wytgcznie deter-
gentéw, nabtyszczaczy i dodat-
kow przeznaczonych do zmywa-
rek.

Nigdy nie uzywaj rozpuszczalni-
kéw chemicznych w produkcie.
Substancje te stwarzajg ryzyko
wybuchu.

Nie pij wody do mycia w swoim
produkcie.

Detergenty do zmywarek zawie-
rajg silne zasady, ktére mogag
by¢ bardzo niebezpieczne w
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przypadku potkniecia. Unikaj
kontaktu ze skdrg i oczami oraz
nie pozwalaj dzieciom zblizaé
sie do produktu, gdy pokrywa
jest otwarta. Sprawdz, czy zbior-
nik detergentu jest pusty po za-
koriczeniu cyklu prania.

Po catkowitym wysunieciu gor-
nego i dolnego kosza, drzwi pro-
duktu przejmuja caty tadunek
koszy. Nie siadaj ani nie ktadz
innych tadunkéw na drzwiach, w
przeciwnym razie produkt moze
sie przewrocic.

Maksymalna pojemnos¢ prania
@ produktu: Wskazana na etykiecie

energetyczne;j i karcie szybkiego

Nie umieszczaj zrédta ptomienia
(palacej sie swiecy, papierosa
itp.) na produkcie lub w jego po-
blizu. Nie umieszczaj materia-
téw tatwopalnych/wybuchowych
w poblizu produktu.

Nie wspinaj sie na produkt.
Odtgcz produkt i zakrec¢ kran,
gdy nie bedziesz uzywac pro-
duktu przez dtuzszy czas.

Ten produkt jest przeznaczony
do pracy na wysokosci do 2000
m n.p.m.

1.7 Bezpieczenstwo
konserwacji i czysz-

czenia

uzycia w tabeli cykli.

Aby unikngé mozliwych obrazen,
dtugie i spiczaste naczynia, takie
jak widelce do serwowania, noze
do chleba itp., zawsze umiesz-
czaj w koszu na sztucce spicza-
stym koncem w dot lub poziomo
na koszach do zmywania na-
czyn.

Jesli musisz otworzy¢ drzwi, gdy
produkt jest uruchomiony,
otworz je ostroznie. Uwazaj na
goraca pare i rozpryski gorgcej
wody.

Nie uzywaj wadliwego lub
uszkodzonego produktu. Odtgcz
produkt (lub wytgcz bezpiecznik,
do ktérego jest podtgczony), za-
kre¢ kran z wodg i wezwij auto-
ryzowany serwis.

Nie myj produktu poprzez spryski-
A wanie lub polewanie go woda.

Nie uzywaj ostrych ani $ciernych
A narzedzi do czyszczenia produktu.
Nie uzywaj materiatéw takich jak
domowe s$rodki czyszczace, deter-
genty, gaz, benzyna, alkohol, wosk

itp.

Podczas czyszczenia produktu na-
lezy nosi¢ rekawice.

Uwazaj na mozliwe obrazenia pod-
czas czyszczenia ostrych po-
wierzchni z tytu produktu!

UWAGA! Pamietaj, aby po wy-
czyszczeniu ponownie zainsta-
lowac filtr w urzadzeniu. W
przeciwnym razie pompy mo-
ga sie zatka¢, a produkt moze
ulec uszkodzeniu.
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Oswietlenie wnetrza

2 Instrukcje srodowiskowe

Skontaktuj sie z serwisem, gdy po-
A trzebujesz wymieni¢ diode LED/za-

réwke uzywang do oswietlenia

zgodnie z modelem Twojej maszy-

ny.

2.1 Zgodnos¢ z dyrektywa WEEE i
utylizacja produktu

Ten produkt nie zawiera szkodliwych i za-
bronionych substancji okreslonych w ,Roz-
porzadzeniu w sprawie kontroli zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego”
opublikowanym przez Ministerstwo Srodo-
wiska i Urbanizacji Republiki Turcji. Produkt
ten jest zgodny z dyrektywa WEEE.

Ten produkt jest wykonany z
wysokiej jakosci czesci i mate-
riatow, ktére nadaja sie do recy-
klingu i ponownego uzycia. Dla-
tego po zakonczeniu okresu
L uzytkowania nie nalezy wyrzu-
cac produktu razem z odpadami domowy-
mi lub innymi odpadami. Oddaj go do punk-
tu zbidrki zajmujacego sie recyklingiem
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. O
te punkty zbiorki zapytaj lokalne wtadze w
Twojej okolicy. Poméz chroni¢ srodowisko
i zasoby naturalne, poddajac recyklingowi
zuzyte produkty. Ze wzgledu na bezpie-
czenstwo dzieci, przed utylizacjg produktu
nalezy przecig¢ kabel zasilajgcy i ztamac
mechanizm blokujacy, aby nie dziatat.

2.2 Informacje o opakowaniu

Opakowanie produktu wykonane jest z ma-
teriatdéw nadajagcych sie do recyklingu,
zgodnie z naszym ustawodawstwem krajo-
wym. Nie wyrzucaj odpadéw opakowanio-
wych razem z odpadami domowymi lub in-
nymi, oddaj je do punktéw zbidrki opako-
wan wskazanych przez lokalne wtadze.

2.3 Zgodnos¢ z dyrektywa WEEE i
utylizacja odpadu

Ten produkt jest zgodny z dy-
rektywg UE WEEE (2012/19/
UE). Ten produkt posiada sym-
bol klasyfikacji zuzytego sprze-
tu elektrycznego i elektronicz-
B ., (WEEE).
Symbol oznacza, ze po zakoriczeniu okresu
uzytkowania produktu nie nalezy wyrzucaé
go wraz z innymi odpadami domowymi. Zu-
zyte urzadzenie nalezy zwrécic¢ do oficjal-
nego punktu zbiérki w celu recyklingu urza-
dzen elektrycznych i elektronicznych. Aby
znalez¢ punkty zbiorki, nalezy skontakto-
wac sie z lokalnymi wtadzami lub sprze-
dawca, u ktérego produkt zostat zakupiony.
Kazde gospodarstwo domowe odgrywa
wazna role w odzyskiwaniu i recyklingu sta-
rego urzadzenia. Wtasciwa utylizacja zuzy-
tego urzadzenia pomaga zapobiec poten-
cjalnym negatywnym konsekwencjom dla
srodowiska i zdrowia ludzkiego.

Zgodnos¢ z dyrektywa RoHS:

Zakupiony produkt jest zgodny z dyrektywg
UE RoHS (2011/65/UE). Nie zawiera mate-
riatow szkodliwych i zabronionych okreslo-
nych w Dyrektywie.

2.4 Uwaga dla instytutow badaw-
czych

Informacje wymagane do testéw wydajno-
$ci sg dostepne na zadanie.

Zgtoszenie mozna przestac na ponizszy ad-
res e-mail:
dishwasher@standartloading.com
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W e-mailu z zapytaniem pamietaj o podaniu

danych kontaktowych oraz kodu, numeru %
katalogowego i numeru seryjnego testowa- - E NE RG ’

nego produktu. Kod produktu, numer kata-

logowy i numer seryjny mozna znalez¢ na XXHXKXHXAHN (%)

tabliczce znamionowej umieszczonej z bo-

ku drzwi produktu. m

2.5 Standardowe informacje o zgod- _
nosci i testach / deklaracji zgod-

nosci WE

Rozwdj, produkcja i sprzedaz tego

c € produktu odbywajg sie zgodnie z
przepisami bezpieczenstwa
wszystkich odpowiednich dyrektyw
Wspolnoty Europejskiej. 2014/35/
UE, 2014/30/UE, 93/68/WE, IEC
60436 / EN 60436

2.6 Ta czesc¢ dotyczy produktow z
funkcjg Wifi.

Pasmo czestotliwosci 2,4 Ghz

Maks. moc transmisji: < 100 mW
Deklaracja zgodnosci oznakowania CE dla
firmy Argelik A.S. o$wiadcza, Ze niniejsze
urzadzenie jest zgodne z Dyrektywa
2014/53/EU.

Petny tekst Deklaracji Zgodnosci UE znaj-
duje sie na stronie internetowe;:

Produkty, adres

support.beko.com

2.7 Etykieta energetyczna

Dostep do informacji technicznych
@ o produkcie mozna uzyskac po ze-

skanowaniu za pomoca urzadzenia

mobilnego podtaczonego do Inter-

netu kodu QR znajdujgcego sie na
etykiecie energetyczne;j.

PL/ 11



3 Specyfikacje techniczne

Maksymalna pojemnos$¢ zmywania: Wskazane na etykiecie energetycznej i karcie szybkiego uzycia w tabeli cyklow.

Wysokos¢: Informacje o wysokos$ci mozna znalez¢ w instrukcji instalacji.

Szerokos$é: 60

Gtebokos¢:57

Obciazenie elektryczne:220-240 V, 50 Hz

Moc catkowita:1800-2100 W

Moc grzatki:1800 W

Prad catkowity: 10 A *

Moc pompy:105 W

Moc pompy spustowej: 30 W *

* Szczeg6towe wartosci elektryczne mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej na drzwiach zmywarki.

Cisnienie wody 0,3 -10 bar
(=3 =100 N/cm? = 0,03-1,0 Mpa)

Specyfikacje techniczne moga zostaé¢ zmienione bez wczesniejszego uprzedzenia
@ w celu poprawy jakosci produktu.

Rysunki w instrukcji majg charakter schematyczny i moga nie odpowiada¢ posia-
@ danemu produktowi.

stanowig odczyty laboratoryjne zgodne z odpowiednimi normami. Wartosci te mo-

@ Wartosci dostarczone wraz z urzgdzeniem lub dotgczong do niego dokumentacja
g3 sie rozni¢ w zaleznosci od zastosowania i warunkoéw otoczenia.
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4 Widok ogélny

11
13

15

Gorny kosz
Ramie spryskiwacza dolne

Drzwi

Panel sterowania

Dolny kosz

Pokrywa pojemnika na sol

Kosz na sztuéce do zawieszenia (w
zaleznosci od modelu)

Gorny Wirnik (w zaleznosci od mode-
lu)

Rodzaj etykiety rézni sie w zaleznosci od
modelu.

10
12
14

Ramie spryskiwacza gorne

Kosz na sztucce (w zaleznosci od
modelu)

Rodzaj etykiety

Dozownik detergentow
Filtry

Prowadnica gérnego kosza

Gorny stojak (w zaleznosci od mode-
lu)

MO W00 MO0 W00

Modal: xonox

Eeck i AR Borial b DA
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5 Instalacja

strukcje bezpieczenstwa”!

f Najpierw przeczytaj rozdziat ,In-

Przygotowanie instalacji elektrycznej, czy-
stej wody i Sciekdw w miejscu umieszcze-
nia produktu nalezy do klienta. Przed we-
zwaniem autoryzowanego serwisu w celu
przygotowania produktu do uzytku, jesli in-
stalacja elektryczna, instalacja czystej wo-
dy i odptyw wody nie sg odpowiednie, nale-
zy wezwac¢ wykwalifikowanego elektryka i
hydraulika w celu wykonania niezbednych
ustalen.

Instalacja i podtaczenia elektryczne
muszg zosta¢ wykonane przez au-
toryzowany serwis. Producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za szko-
dy spowodowane czynnosciami wy-
konywanymi przez osoby nieupraw-
nione.

5.1 Prawidlowe miejsce instalacji

+ W miejscu montazu produktu nie moga
znajdowac sie drzwi zamykane, przesu-
wane lub uchylne, ktére utrudniatyby pet-
ne otwarcie drzwi urzgdzenia.

+ Umiesci¢ produkt na solidnej i rownej po-
wierzchni o wystarczajgcej nosnosci!
Umieszczenie zmywarki na rownej po-
wierzchni jest niezbedne do prawidtowe-
go i szczelnego zamkniecia drzwiczek.

+ Nie montuj produktu w miejscu, gdzie
temperatura spada ponizej 0°C.

+ Umies¢ produkt na twardej podtodze. Nie
umieszczaj urzadzenia na dywanie z dtu-
gim wtosiem lub podobnej powierzchni.

+ Wybierz miejsce, w ktérym mozesz tatwo
i szybko wtozyé i wyja¢ naczynia.

+ Umies¢ produkt blisko kranu i odptywu.
Wybierz lokalizacje produktu tak, aby nie
ulegta ona zmianie po podtgczeniu.

Przed zainstalowaniem sprawdz,

A czy urzadzenie nie jest uszkodzone.
Nie podtaczaj urzadzenia, jesli jest
uszkodzone. Uszkodzone produkty
stanowig zagrozenie dla Twojego
bezpieczenstwa.

Nie stawiaj produktu na przewodzie

A zasilajgcym. Kabel moze ulec
uszkodzeniu, stwarzajac ryzyko po-
razenia prgdem lub pozaru.

W przypadku modeli wolnostoja-
@ cych i podblatowych nie nalezy
zdejmowac ptyty zabezpieczajacej

urzadzenia. Spowoduje to uniewaz-
nienie gwarancji.

+ Umieszczajac produkt na miejscu po in-
stalacji lub czyszczeniu, nalezy upewni¢
sig, ze weze doptywowe i spustowe wody
nie sg zagiete, przycisniete lub ztamane.

+ Podczas ustawiania produktu nalezy za-
chowac ostroznos¢, aby nie uszkodzi¢
podtogi, Sciany, rur itp. Nie nalezy przesu-
wacé urzadzenia, trzymajac jg za drzwi lub
panel sterowania.

5.2 Podigczenie doptywu wody

Aby zapobiec uszkodzeniu zmywarki i na-

czyn przez zanieczyszczenia (piasek, gline,

rdze itp.) pochodzace z sieci miejskiej lub

sieci wodociggowej, zalecamy zainstalowa-

nie filtra na wlocie wody.

Maksymalna dopuszczalna temperatura

wody doptywowej:

+ W przypadku modeli zawierajgcych funk-
cje AquaSafe+, wynosi ona 60°C.

+ Do 25°C w przypadku pozostatych mode-
li.
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Zmywarki nie wolno podtacza¢ do urza-
dzen z cieptag woda ani do biezacych pod-
grzewaczy wody.

UWAGA Nie uzywaj starego lub uzywanego
weza doptywowego wody do nowego pro-
duktu. Uzyj nowego weza doptywu wody
dostarczonego ze zmywarka. Nie uzywaj
przedtuzaczy do wezy.

UWAGA Waz doptywowy nalezy podtaczyé
bezposrednio do kranu. Cisnienie pocho-
dzace z kranu powinno wynosi¢ minimalnie
0,3 bara i maksymalnie 10 barow. Jezeli ci-
$nienie wody przekracza 10 baréw nalezy
zamontowac zawor bezpieczenstwa.
UWAGA Waz doprowadzajacy i odprowa-
dzajacy wode musi by¢ dobrze zamocowa-
ny i nieuszkodzony.

UWAGA Po wykonaniu potgczen nalezy cat-
kowicie odkreci¢ kran i sprawdzi¢, czy nie
ma wyciekow wody.

J

A,
57

Odptyw Sciekéw musi by¢ podtgczony do
kanalizacji i nie moze by¢ podtgczony do
waod powierzchniowych.

*
o
o
o
=
x
©
£

min 500 *

5.4 Regulacja nézek

Jesli drzwi produktu nie domykajg sie pra-
widtowo lub trzesg sie przy delikatnym na-
ciskaniu rekg, oznacza to, ze nézki nie sa
wyregulowane. Wyreguluj nézki produktu
zgodnie z instrukcjg montazu dostarczong
do produktu.

Jesli drzwi zmywarki nie sg prawi-
dtowo wyregulowane, moze przedo-
staé sie gorgca para. Powazne opa-
rzenia moga spowodowac obraze-

nia i uszkodzenie mebli.

e
2902

3/4"4‘
&

3/4”
AN

5.3 Podlaczenie odptywu wody

=]

min 10

Waz odprowadzajgcy wode mozna podta-
czy¢ bezposrednio do odptywu Sciekéw lub
do odptywu zlewu. Wiecej szczegotowych
informacji mozna znalez¢é w instrukcji in-
stalacji dotgczonej do zmywarki.

5.5 Potaczenie elektryczne

Produkt nalezy podtaczyé¢ do
gniazdka z uziemieniem, zabezpie-
czonego bezpiecznikiem, zgodnie z
wartosciami podanymi w tabeli ,Da-
ne techniczne”. Nasza firma nie po-
nosi odpowiedzialnosci za jakiekol-
wiek szkody, ktére moga powstac
w przypadku uzytkowania produktu
bez uziemienia zgodnego z lokalny-

mi przepisami.
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+ Podtaczenie musi by¢ zgodne z przepisa-
mi krajowymi.

+ Po zakonczeniu instalacji wtyczka prze-
wodu zasilajgcego musi by¢ tatwo do-
stepna.

+ Podtacz produkt do uziemionego gniazd-
ka zabezpieczonego bezpiecznikiem 16
amperow.

+ Podane napiecie musi odpowiadac¢ na-
pieciu sieciowemu.

Do podtgczenia nie uzywaj przedtu-
A zaczy ani gniazdek wielokrotnych.

Uszkodzony przewod zasilajgcy
musi zosta¢ wymieniony przez au-
toryzowany serwis.

6 Przygotowanie

5.6 Zestaw wezy wlotu wody

Zmywarka jest wyposazona w waz dopro-
wadzajacy wode z zaworem zwrotnym za-
pobiegajgcym cofaniu sie wody. W przy-
padku usuniecia oryginalnego zestawu we-
zy z urzadzenia, nigdy nie nalezy uzywac
zestawu wezy bez zaworu zwrotnego. Do
podtaczenia zmywarki do kranu nalezy uzyé
zestawu wezy z zaworem zwrotnym, na wy-
padek koniecznosci wymiany.

Najpierw przeczytaj rozdziat ,In-
A strukcje bezpieczenstwa”l

6.1 Uwagi dotyczace oszczedzania
energii

Ponizsze informacje pomoga w uzytkowa-

niu produktu w sposéb ekologiczny i ener-

gooszczedny.

Przed wtozeniem naczyn do zmywarki,

usun wszystkie wigksze odpady.

Nie zaleca sie wstepnego czyszcze-
@ nia naczyn przed wtozeniem ich do

zmywarki, poniewaz powoduje to

zwiekszone zuzycie energii i wody.

Mycie naczyh w zmywarce zuzywa
@ mniej energii i wody niz mycie ich

recznie.

Uruchom zmywarke, gdy bedzie zatadowa-
ne do petna.

Wybierajac cykl, zwré¢ uwage na ,Informa-
cje o cyklach i $rednie wartosci zuzycia”.
Nie uzywaj wiekszej ilosci detergentu, niz
jest to wskazane na opakowaniu detergen-
tu.

6.2 System zmiekczania wody

Zmywarka wyposazona jest w specjalny
system zmiekczania wody, ktéry zmniejsza
twardos¢ wody wodociggowej. System ten
zmiekcza wode do poziomu wymaganego
do mycia naczyn o pozadanej jakosci.
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Wode wodociggowa nalezy zmigk-

@ czy¢, jesli jej twardos¢ przekracza
7°dH. W przeciwnym razie na my-
tych naczyniach beda gromadzic¢
sie jony powodujgce twardos¢, co
moze mie¢ wptyw na skutecznosé
zmywania, ptukania i suszenia zmy-
warki.

Ustawianie systemu zmigkczania wody
Efektywnos$¢ zmywania poprawi sig, gdy
zostanie prawidtowo ustawiony system

zmiekczania wody.

Najpierw przeczytaj rozdziat dotyczacy re-
gulacji uktadu zmiekczania wody.
Regeneracja uktadu zmiekczania wody mo-
ze odbywa¢ sie we wszystkich cyklach eta-
pu suszenia. Podczas regeneracji, zwieksza
sie czas trwania cyklu oraz zuzycie energii i
wody. Dla procesu regeneracji ponizsza ta-
bela przedstawia czestotliwos¢ procesu re-
generacji, maksymalny dodatkowy czas, zu-
zycie wody i energii w zaleznosci od zuzy-
cia wody dla cyklu Eco 50°C, gdy zmywarka
pracuje w standardowych warunkach przy
doptywie wody 14 dH.

Eco50°C . Dodatkowy czas Dodatkowe zuzycie |Dodatkowe zuzycie
odnéw po ... cyklach ) -

zuzycie wody (1) (min) wody (1) energii (kWh)
12,3-14,7 5 5 30 0,05

9,6-12,2 6 5 3,0 0,05

9,0-9,5 7 5 3,0 0,05

8,0-9,0 8 5 3,0 0,05

7,0-7,9 9 5 3,0 0,05

Informacje na temat zuzycia wody w cyklu
Eco 50°C zmywarki mozna znalez¢ w tabeli
sInformacje o cyklach i $rednie wartosci zu-
zycia” podanej w tabeli cyklow.

6.3 Ustawianie systemu zmiekcza-
nia wody

Prawidtowe ustawienie systemu zmigkcza-
nia wody poprawi wydajnos¢ zmywania,
ptukania i suszenia Twojej zmywarki.
UWAGA! Aby ustawi¢ system, najpierw
dowiedz sie w autoryzowanym serwisie
w swoim regionie o poziomie twardosci
wody i ustaw go w nastepujacy sposob.
Po okresleniu twardosci wody:

1. Po witagczeniu zmywarki za pomoca przy-
cisku Wt./Wyt. nalezy przej$¢ do menu
ustawien, naciskajac przycisk Ustawienia
przez 3 sekundy w zaleznosci od modelu
lub naciskajac jednoczesnie przyciski Wt./
Wyt. i cyklu P2 przez 3 sekundy.

2. Przejdz do pozycji ,r" na ekranie, naciska-
jac przycisk P2.

3. Ustaw witasciwy poziom, wybierajgc jed-
ng z pozycji ,r: 1°,,r: 2%, ,r: 3%, ,r: 4" lub ,r: 5"
za pomoca przycisku P3.

4. Aby zapisaé, wyjdz z menu ustawien, na-
ciskajac przycisk Wt./Wyt. na zmywarce
przez 3 sekundy. Ustawienia zostang zapi-
sane automatycznie.

Twardo$¢ wody w | Twardo$¢ wody w | Twardo$¢ wody w L . -
X : e Lo ) 7.7 |Wskaznik poziomu twardosci wo-
) . |skali angielskiej skali niemieckiej |skali francuskiej
Poziom twardosci |-qg °dH °dE dy
: Ustaw twardos¢ wody na pozycje
0. Poziom 0-5 0-4 0-8 1, naciskajac przycisk Wyboru.
(rm)
: Ustaw twardos¢ wody na pozycje
1. Poziom 6-9 5-7 9-13 1, naciskajac przycisk Wyboru.
(rm)
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] Ustaw twardos¢ wody na pozycje
2.P
Pzl 10-15 8-12 14-22 2, naciskajac przycisk Wyboru.
(r2)
: Ustaw twardos¢ wody na pozycje
3.P
P20 16-19 13-15 23-27 3, naciskajac przycisk Wyboru.
(r3)
: Ustaw twardos¢ wody na pozycje
4.P
PR 20-24 16-19 28-34 4, naciskajac przycisk Wyboru.
(r4)
5. Poziom Ustaw twa_rdos’c’ wqdy na pozycje
25-62 20-50 35-90 5, naciskajac przycisk Wyboru.
(r5)

Tabela 1: Tabela ustawien twardosci wody

Za pomocg ptaskiego srubokreta obréc¢
przetacznik ustawien regeneracji do pozyciji
odpowiadajgcej poziomowi twardosci usta-
wionemu na panelu sterowania. Na przy-
ktad, jesli na panelu sterowania ustawite$
wartos¢ 3, ustaw przetgcznik ustawien re-
generacji na 3.

+ Jesli twardos¢ uzywanej wody przekra-
cza 50°dH (twardos¢ francuska) lub jesli
uzywasz wody ze studni, nalezy zastoso-
wac filtry i oczyszczacze wody.

+ Jeslitwardos¢ uzywanej wody jest nizsza
niz 7°dH, nie ma potrzeby stosowania so-
liw zmywarce. W takim przypadku kon-
trolka ,Wskaznik niskiego poziomu soli”
na panelu sterowania zmywarki bedzie
Swieci¢ swiattem ciggtym.

+ Jesli twardos¢ wody jest ustawionana 1,
,dioda wskaznika niskiego poziomu soli”
bedzie sie swieci¢ w sposéb ciagty, na-
wet jesli nie bedzie konieczne uzywanie
soli. Jesli sél zostanie dodana w tej pozy-
cji, nie zostanie ona zuzyta, a dioda nie
wiaczy sie.

UWAGA! W przypadku ewentualnej

przeprowadzki nalezy ponownie dosto-

sowac ustawienie twardosci wody w

zmywarce do twardosci wody w miejscu,

do ktérego sie przeprowadzasz, biorac
pod uwage informacje podane powyzej.

Jezeli ustawienie twardosci wody w zmy-

warce bylo juz wczesniej regulowane, na

panelu wyswietlacza zmywarki zostanie
wyswietlone ostatnie ustawienie twardo-
Sci wody.

Mechaniczne ustawienie twardosci wo-
dy

Ustawienie pielegnaciji szkta stuzy do zmia-
ny twardosci wstepnie zmiekczonej wody w
zmywarce. Dokonaj regulacji zgodnie z
ustawieniem twardosci wody. Dokonaj re-
gulacji za pomoca szerokiego, ptaskiego
Srubokreta. Uzyj Srubokreta, aby obrécic¢
mechaniczny przetgcznik regulacji piele-
gnacji szkta. Nalezy ustawié¢ przetacznik
mechaniczny wytgcznie w tej samej pozyciji,
co ustawienia twardosci wody.

Na przyktad:

Ustaw przetagcznik regulacji mechanicznej
pielegnacji szkta w pozycji 3, aby uzyskac
poziom twardosci wody ,r3”

Ustaw przetacznik regulacji mechanicznej
pielegnacji szkta w pozycji 4, aby uzyskaé
poziom twardosci wody ,r4”
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6.4 Napetnianie soli

Aby zmywarka zawsze pracowata z tg sa-
ma wydajnoscig, nalezy wymieniaé system
zmiekczania wody. W tym celu stosuje sie
s6l do zmywarek.

Uzywaj wytgcznie specjalnej soli
@ zmiekczajacej przeznaczonej do

zmywarek.

W systemie zmiekczajgcym wode

@ zaleca sig stosowanie soli zmiegk-
czajgcych w postaci granulatu lub
proszku. Nie uzywaj soli, takich jak
s6l kuchenna i kamienna, ktére nie
rozpuszczajg sie catkowicie w wo-
dzie. W przeciwnym razie wydaj-
nos$¢ systemu moze z czasem ulec
pogorszeniu.

Po wiaczeniu zmywarki pojemnik

@ na sol napetnia sie woda. Dlatego
przed uruchomieniem zmywarki na
petnij dozownik na sol.

1. Najpierw wyjmij dolny kosz, aby umie-
$ci¢ sol zmiekczajaca.

2. Otworz pokrywe dozownika na s6l, ob-
racajac jg w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara (A).

w

Przy pierwszym uzyciu zmywarki wlej
tylko 1 litr wody do dozownika na sdl.
4. Napetnij dozownik solg (D). Zamieszaj
tyzka, aby przyspieszy¢ rozpuszczenie
soli w wodzie.

Mozesz umiescic¢ ok. 2 kg soli
zmiekczajgcej w dozowniku na sol.

e

1. Gdy komora bedzie petna, zat6z pokry-
we i zamknij jg, przekrecajgc.

Sél nalezy dodawac tuz przed uru-
chomieniem zmywarki. W ten spo-
séb przelewajaca sie solanka zo-
staje natychmiast oczyszczona i
zapobiega sie w ten sposob ryzyku
korozji wewnatrz zmywarki. Jesli
nie zamierzasz od razu zmywag,
uruchom pustg zmywarke i bez do-
datku detergentu w najkrétszym cy-
klu.

©)

W zaleznosci od wielkosci czgstek
@ soli réznych marek dostepnych na
rynku i twardosci wody, rozpusz-
czenie soli w wodzie moze zajg¢
kilka godzin. Dlatego ,Wskaznik
ostrzegajacy o braku soli” pozosta-
nie wigczony przez pewien czas po

napetnieniu zmywarki solg.

6.5 Detergent

W zmywarce mozna uzywac detergentu w
proszku, ptynie/zelu i tabletkach.
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Uzywaj wytgcznie detergentow
przeznaczonych do zmywarek. Za-
lecamy, aby nie uzywac detergen-
téw zawierajgcych chlor i fosforany,
poniewaz sg one szkodliwe dla sro-
dowiska.

Napetnianie detergentu

Aby uzyskaé dobre rezultaty zmywania i su-
szenia, nalezy przestrzegaé instrukcji na
opakowaniu detergentu. Aby uzyskac wie-
cej informacji nalezy skontaktowac sie z
producentem detergentu.

o
e
s

ey

Nie wlewaj rozpuszczalnikow do
dozownika na detergent. Istnieje ry-
zyko wybuchu!

Bezposrednio przed uruchomieniem zmy-
warki umies¢ detergent w dozowniku na
detergent w nastepujacy sposob.

1. Otwérz pokrywe dozownika na deter-
gent, przesuwajac zatrzask w prawo (A).
(zalezy od modelu)

2. Wtéz do dozownika okreslong ilos¢
proszku, ptynu/zelu lub detergentu w ta-
bletkach.

Po wewnetrznej stronie dozownika

@ na detergent znajduja sie linie po-
ziomu, ktére utatwiajg uzycie wta-
Sciwej ilosci detergentu w proszku.
Peten dozownika na detergent mie-
$ci 45 cmé® detergentu. Napetnij do-
zownika na detergent do linii pozio-
mu 15 cm? lub 25 cm? detergentu,
w zaleznosci od tego, jak petna jest
zmywarka i/lub jak brudne sg na-
czynia. Jesli uzywasz detergentu w
tabletkach, wystarczy jedna tablet-
ka.
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3. Zamknij pokrywe dozownik na deter-
gent, popychajac jg w kierunku strzatki.
Po zamknieciu pokrywy stychaé ,kliknie-

s n

cle .

Poniewaz rozpuszczalnos¢ deter-
@ gentow w tabletkach zmienia sie w

zaleznosci od temperatury i czasu,

zawsze uzywaj detergentu w prosz-

ku lub w ptynie/zelu w krétkich cy-
klach, bez zmywania wstepnego.

Detergent w tabletkach

Oprocz standardowych detergentow w ta-
bletkach na rynku dostepne sg rowniez de-
tergenty w tabletkach, ktore zawierajg sdl
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zmigkczajacg wodg i/lub nabtyszczacz.
Niektdre z nich zawierajag réwniez specjalne
sktadniki, takie jak srodki konserwujgce
szkto i konserwanty stali nierdzewnej. Ta-
bletki te dziatajg do pewnego poziomu
twardosci wody (21°dH). S6l zmiekczajaca
wode i nabtyszczacz nalezy stosowac ra-
zem z detergentem w tabletkach powyzej
tego poziomu.
Najlepsza skuteczno$¢ zmywania w zmy-
warkach uzyskuje sie stosujgc oddzielnie
detergent, nabtyszczacz i s6l zmiekczajaca
wode.

—

=
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M

= m =1
W przypadku stosowania detergentéw w ta-
bletkach nalezy postepowac¢ zgodnie z in-
strukcjami producenta umieszczonymi na
opakowaniu detergentu.

W przypadku stosowania detergentu w ta-
bletkach nalezy skontaktowac sie z produ-
centem detergentu, jesli po zakonczeniu cy-

klu zmywania naczynia sg mokre i/lub jesli
zauwazysz plamy z kamienia, szczegdlnie
na szklankach.

W przypadku zmiany detergentu w ta-

bletkach na detergent w proszku:

+ Upewnij sig, ze dozownik na sél i nabtysz-
czacz jest petny.

+ Ustaw twardos¢ wody na najwyzszg po-
zycje i uruchom cykl zmywania z pusta
zmywarka.

+ Po cyklu zmywania z pustym urzadze-
niem przeczytaj instrukcje obstugi i po-
nownie ustaw twardos¢ wody w zalezno-
$ci od wody wodociggowej.

+ Ustaw odpowiedni poziom nabtyszcza-
cza.

6.6 Nablyszczacz

Nabtyszczacz stosowany w zmywarkach to
specjalny srodek poprawiajgcy skutecz-
nos¢ suszenia i zapobiegajgcy osadzaniu
sie sladow wody lub kamienia na zmywa-
nych naczyniach. Dlatego nalezy upewnic¢
sig, ze w komorze na srodek nabtyszczaja-
cy znajduje sig nabtyszczacz i uzywac wy-
tacznie nabtyszczacza przeznaczonego do
stosowania w zmywarkach.

Napetnianie nabtyszczacza

1. Otworz korek ptynu nabtyszczajgcego
za pomocg zatrzasku.

- .
/AN

(= T]
2
| hiﬂ

2. Napetnij dozownik do poziomu MAX.
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3. Zamknij pokrywe dozownika, dociska-
jac ja lekko do punktu (B).
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4. Zwieksz ustawienie, jesli po umyciu na
naczyniach pojawig sie slady wody lub
zmniejsz je, jesli po recznym wytarciu
pozostanie niebieski $lad. Ta funkcja
jest fabrycznie ustawiona na pozycji 3.

Ustawienie nabtyszczacza opisano

@ w rozdziale ,Regulacja ilosci na-
btyszczacza” w czesci dotyczacej
obstugi zmywarki.

rozlat sie na zewnatrz dozownika.
Przypadkowe rozlanie nabtyszcza-
cza powoduje pienienie sie i zmniej-
sza skutecznos¢ zmywania.

@ Wytrzyj ptyn nabtyszczajacy, ktory

6.7 Wkiadanie naczyn do zmywarki

Jesli umiescisz naczynia prawidtowo, zgod-
nie z wydajnoscig zmywarki, zapewnisz naj-
lepsze wykorzystanie zmywarki pod wzgle-
dem zuzycia energii, wydajnosci zmywania
i suszenia.

+ Usun z naczyn wszelkie pozostatosci je-
dzenia (kosci, pestki owocow itp.) przed
wtozeniem ich do zmywarki.

+ Jesli to mozliwe, umieszczaj cienkie i wa-
skie przedmioty w srodkowych przegrod-
kach koszy.

+ Bardzo brudne i duze rzeczy umieszczaj
w dolnym koszu, a mate, delikatne i lekkie
w gérnym.

+ Gtebokie naczynia, takie jak miski, szklan-
ki i garnki, ustawiaj otworem w dét. Zapo-
biegnie to gromadzeniu sie w nich wody.

Aby uniknag¢ obrazen ciata, ostre i

A szpiczaste przedmioty, takie jak wi-
delce i noze, nalezy wktadac¢ ostrym
koncem w dot lub ktasé poziomo w
koszu na naczynia.

Najpierw wyjmij naczynia z dolnego kosza,
a nastepnie z gérnego kosza.

Przyktady alternatywnego uktadu kosza
Dolny kosz

I/f \A/—\:
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Goérny kosz

S

6.8 Kosz na sztucce

(w zaleznosci od modelu)
Kosz na sztucce zostat specjalnie zaprojek-

towany w celu czystszego mycia nozy, wi-
delcow, tyzek itp.
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Dzieki ruchomej funkcji (A, B) kosza na
sztuéce, mozesz stworzyc¢ szersze obszary
podczas umieszczania naczyn w dolnym
koszu i stworzy¢ wolng przestrzen dla na-
czyn o réznych rozmiarach.

6.9 Kosz na sztucéce

(w zaleznosci od modelu)

Kosz na sztucce zostat specjalnie zaprojek-
towany w celu czystszego mycia nozy, wi-
delcow, tyzek itp.

Dzieki ruchomej funkcji (A, B) kosza na
sztuéce, mozesz stworzy¢ szersze obszary
podczas umieszczania naczyfi w dolnym
koszu i stworzy¢ wolng przestrzen dla na-
czyn o réznych rozmiarach. Jesli chcesz
umiescié¢ wiecej sztu¢coéw, mozesz ztozyé
separatory z boku. (C)

6.10 Skladane druty dolnego kosza

(w zaleznosci od modelu)

Sktadane druty w dolnym koszu zmywarki,
sktadajgcym sie z szesciu czesci (A), stuza
do tatwiejszego umieszczania duzych
przedmiotow, takich jak garnki, miski itp.
Jesli chcesz, mozesz stworzy¢ wieksza
przestrzen, sktadajgc kazdy element osob-
no lub wszystkie razem.

Aby umiescic sktadane druty w pozycji le-
zgcej, przesun druty w kierunku strzatek,
trzymajac je w $rodku (B). Podnies do gory,
aby przywrocié¢ druty do pozycji pionowe;.
Sktadane druty zatrzasng sie z powrotem w
zatrzasku (C).
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Ustawianie drutéw w pozycji pozio-

@ mej, trzymajac je za konce, moze
spowodowac ich wygiecie. Dlatego
chwy¢ srodkowe druty na dole i po-
pchnij je w kierunku strzatki, aby
ustawic je w pozycji lezacej lub pio-
nowe;j.

6.11 Uniwersalny kosz dolny lub
stojak do serwowania z regula-
cja wysokosci

(w zaleznosci od modelu)

Dzieki akcesorium znajdujgcemu sie w dol-

nym koszu zmywarki, z tatwoscig umyjesz

dodatkowe szklanki lub przedmioty, takie
jak dtugie chochle i noze do chleba.

Mozesz uzywac stojakéw wedtug
wlasnego uznania, ustawiajac je do
gory lub na dét, lub mozesz je za-
mknaé, aby uzyskaé duza prze-
strzen w dolnym koszu.

©)

Upewnij sie, ze ramie spryskiwacza
nie uderza w naczynia ustawione
na stojakach.

Aby przywrdci¢ stojaki do pozycji zamknieg-
tej:

7167 stojak (A).

Przesun stojak do géry (B).

Ustaw stojak w pozycji pionowej (C).
Przesun stojak w dét i zablokuj go za-
trzaskami (D).

ronN =
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6.13 Wielofunkcyjny stojak gérnego
kosza

(w zaleznosci od modelu)

- — — Dzieki wielofunkcyjnemu stojakowi umiesz-
@ Kosz mozna ustawic¢ w pozycji czonemu w gérnym koszu urzadzenia,

otwartej, wykonujac te same czyn- mozna w fatwy sposob tadowaé i zmywaé
nosci w odwrotnej kolejnosci. dtugie przedmioty uzytkowe i kuchenne.
Ponadto schowki na kieliszki do wina do-

Aby wyregulowaé wysokosci stojakéw: stepne z przodu umozliwiajg tatwiejsze
1. Zit6z stojak (E). umieszczanie kieliszkéw o odpowiednich
2. Przesun stojak do gory (. rozmiarach w gérnym koszu.

1@3‘5‘

A
Eﬂ&j

3. Ustaw stojak w pozyc ono €j (G).
w stojak w pozycji pionowej () Mozesz wyja¢ wielofunkcyjny stojak gérne-

6.12 Dolny kosz z uchwytem na bu-  go kosza, unoszac go do géry, gdy nie
telki chcesz go uzywac.

(w zaleznosci od modelu)

Uchwyt do butelek zostat zaprojektowany
tak, aby utatwi¢ mycie naczyn z szeroka i
wysokg zawartoscig. Gdy nie jest uzywany,
mozna wyja¢ uchwyt na butelki z kosza, po-
ciggajac go na zewnatrz z obu stron (H).
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Mozesz ponownie zamontowaé wielofunk-
cyjny stojak gérnego kosza z boku gérnego
kosza, aby mdc go ponownie uzyé.

llustracja 2:

6.14 Uchwyt na butelki i naczynia w
dolnym koszu

(W zaleznosci od modelu)

Dolny kosz na butelki i uchwyt na talerze
(A) zaprojektowano tak, aby utatwi¢ mycie
naczyn o waskich i wysokich naczyniach.
Po ustawieniu sktadanych drutéw w pozycji
poziomej mozesz umiescic butelki na
uchwytach na butelki. Zabezpiecz butelki,
mocujac je za pomocg zacisku na uchwy-
cie na butelki, jak pokazano na ponizszym
rysunku.

Po utozeniu sktadanych drutow w pozycji
pionowej, mozesz stawia¢ naczynia bez
zdejmowania uchwytéw.

Ustawianie drutow w pozycji pozio-
@ mej, trzymajac je za korce, moze
spowodowac ich wygiecie. Dlatego

zaleca sie ustawienie drutow w po-
zycji poziomej lub pionowej, trzy-

majac je od dotu.

6.15 Gorny kosz z regulacjg wyso-
kosci

(w zaleznosci od modelu)

Mozesz dowolnie wykorzysta¢ gérng i dol-

na czesc¢ poétek o regulowanej wysokosci w

goérnym koszu zmywarki, ustawiajac je w

gore lub w dét, w zaleznosci od wysokosci

naczyn, takich jak szklanki, filizanki itp. (A,

B, C).
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1. Trzymajgc obiema rekami druty kosza
gornego i unoszac kosz lekko do gory,
jednoczesnie nacisnij i zwolnij zatrza-
ski, jak pokazano na rysunku (B).

2. Opusc¢ kosz do nastepnej nizszej pozy-
cji.

3. Zwolnij kosz, gdy zatrzasnie sie w na-
stepnej nizszej pozycji.

Powtorz te samg operacje, jesli wysokos$é

jest nieodpowiednia.

6.16 Regulacja wysokosci gérnego
kosza

(w zaleznosci od modelu)

Mechanizm regulacji wysokosci gérnego

kosza zostat zaprojektowany w taki spo-

sbb, aby mozna byto stworzyc¢ szerokie
przestrzenie w gérnej lub dolnej komorze

zmywarki, przesuwajac kosz w goére lub w

dot, gdy jest pusty lub petny.

Dzieki temu mechanizmowi mozesz uzy-

wac kosza w trzech réznych pozycjach: dol-

nej, sSrodkowej lub gérne;.

1. Aby podnies¢ kosz, przytrzymaj druty
kosza i pociggnij kosz do gory obiema
rekami, gdy znajduje sie on na najniz-
szej pozycji (A)

2. Zwolnij kosz, gdy zatrzasnie sie w na-
stepnej gérnej pozycji, ustyszysz ,klik-
niecie”, ktére moze by¢ styszalne z pra-
wego i lewego mechanizmu.

Powtdrz te sama operacje, jesli wysokos$é Upewnij sie, ze mechanizmy regula-
jest nieodpowiednia. @ '

Mechanizm ruchu moze nie dziata¢
prawidtowo, gdy gorny kosz jest
przecigzony lub gdy tadunek jest
niezrownowazony. Jesli jest prze-
cigzony moze spas¢ do nastepnej
nizszej pozyciji.

cyjne po prawej i lewej stronie gor-
nego kosza sg wyréwnane.

6.17 Regulacja wysokosci gérnego
kosza

(w zaleznosci od modelu)

Mechanizm regulacji wysokosci gérnego
kosza zostat zaprojektowany w taki spo-
sbb, aby mozna byto stworzy¢ szerokie
przestrzenie w gornej lub dolnej komorze
zmywarki, przesuwajgc kosz w gore lub w
dot, gdy jest pusty lub petny.

Aby obnizy¢ kosz, wykonaj nastepujace Dzieki temu mechanizmowi mozesz uzy-
czynnosci, gdy znajduje sie on na gorze: wacé kosza w trzech réznych pozycjach: dol-
nej, Srodkowej lub gorne;j.

Aby obnizy¢ kosz, wykonaj nastepujgce
czynnosci, gdy znajduje sie on na gorze:
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1. Przytrzymaj druty gérnego kosza i pod-
nies uchwyt mechanizmu do gory, jak
pokazano na rysunku (A).

2. Opusc¢ kosz do nastepnej nizszej pozy-
cji.

3. Zwolnij kosz, gdy zatrzasnie sie w na-
stepnej nizszej pozycji.

Powtorz te samg operacje, jesli wysokos$é

jest nieodpowiednia.

1. Aby podniesc¢ kosz, przytrzymaj druty
kosza i pociggnij kosz do gory obiema
rekami, gdy znajduje sie on na najniz-
szej pozycji (B)

2. Zwolnij kosz, gdy zatrzasnie sie w na-
stepnej gérnej pozycji, ustyszysz ,klik-
niecie”, ktére moze by¢ styszalne z pra-
wego i lewego mechanizmu.

Powtérz te samg operacje, jesli wysokos$é

jest nieodpowiednia.

Mechanizm ruchu moze nie dziata¢

@ prawidtowo, gdy gorny kosz jest
przecigzony lub gdy tadunek jest
niezrownowazony. Jesli jest prze-
cigzony moze spas¢ do nastepnej
nizszej pozyciji.

Upewnij sie, ze mechanizmy regula-
@ cyjne po prawej i lewej stronie gor-

nego kosza sg wyréwnane.

6.18 Podpérki do mycia tac

(w zaleznosci od modelu)

Jesli chcesz umy¢ tace w dolnym koszu
uzyj podpérek do mycia tac.

Zapoznaj sie z rozdziatem Funkcje dodat-
kowe, aby wybra¢ odpowiedni cykl i funk-
cje.

Mozesz ztozy¢ te czes¢, gdy nie jest uzywa-
na, aby utatwi¢ umieszczanie naczyn.

W razie potrzeby mozna réwniez usungc¢
czes¢, jak pokazano na rysunkach 11 2.
Podporki do mycia tac nalezy zdja¢, jak po-
kazano na rysunkach 1i 2, w celu przepro-
wadzenia testéw kontrolnych dziatania, kt6-
re nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z norma-
mi.
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6.19 Skladane druty gérnego kosza

(w zaleznosci od modelu)

Jesli potrzebujesz wiecej miejsca w gor-
nym koszu zmywarki na duze naczynia, mo-
zesz skorzystac ze sktadanych drutow.

Aby ztozy¢ sktadane druty do pozyciji leza-
cej, przytrzymaj druty na srodku i przesun je
w kierunku strzatki, jak pokazano na rysun-
ku. Umies$¢ duze naczynia w powstatej
przestrzeni. Podnie$ do gory, aby przywré-
ci¢ druty do pozycji pionowe;j.

Ustawianie drutéw w pozycji pozio-
@ mej, trzymajac je za konce, moze

spowodowac ich wygiecie. Dlatego

chwy¢ srodkowe druty na dole i po-

pchnij je w kierunku strzatki, aby
ustawic je w pozycji lezacej lub pio-

nowej.

6.20 Regulacja wysokosci gérnego
kosza

(w zaleznosci od modelu)

Wieksze naczynia, np. garnki, nalezy umie-
$ci¢ w dolnym koszu. Wysokos¢ gérnego
kosza mozna dostosowac do wielkosci na-
czyn. Aby wyregulowac wysokos¢ kosza:
za pomoca koétek kosza otwdérz uchwyty na
koncu gornych prowadnic kosza, obracajac
je w bok i wyjmij kosz. Zmien potozenie ko-
tek, ponownie wtéz kosz do prowadnic i za-
mknij uchwyty.

6.21 Kosz na sztucce

(w zaleznosci od modelu)

Kosz na sztuéce do zawieszenia przezna-
czony jest do mycia widelcow, tyzek itp. po-
przez umieszczenie ich pomiedzy prze-
dziatkami na tacy.

6.22 Kosz na sztucce

(w zaleznosci od modelu)

Kosz na sztuc¢ce do zawieszenia przezna-
czony jest do mycia widelcéw, tyzek itp. po-
przez umieszczenie ich pomiedzy prze-
dziatkami na tacy.
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W modelach z funkcja cze$ciowego ruchy,
po naci$nieciu ramienia (1) na raczce, tac-
ka w srodkowej czesci kosza opadnie na
dot. System jest odblokowany i mozna
swobodnie przesuwac prawg i lewg tace
boczna.

Wolna przestrzen powstata poprzez prze-
suniecie tac bocznych umozliwia zatado-
wanie dtugich naczyn do gérnego kosza.

Gdy srodkowa taca znajduje sie w pozycji
dolnej, mozna na niej ustawiac¢ dtugie na-
czynia, takie jak filizanki do kawy, chochle
itp. Gdy tace boczne sg przechylone na oba
boki, mozna pociggna¢ za uchwyt i zapew-
ni¢ podniesienie tacy srodkowej oraz zablo-
kowanie systemu.

6.23 Czesci nie nadaja sie do mycia
w zmywarce.

+ Nie zmywaj w zmywarce naczyn zanie-
czyszczonych popiotem z papierosow,
pozostatosciami wosku, lakierem, farba,
chemikaliami itp.

+ Nie zmywaj w zmywarce widelcéw, tyzek
i nozy z rgczkami drewnianymi lub z ko-
sci, czesci klejonych, czesci plastikowych
nieodpornych na ciepto, przyboréw mie-
dzianych i cynowych.

Podobnie jak w przypadku zmywa-

@ nia recznego, zmywarka moze od-
barwi¢ i zmatowi¢ dekoracyjne na-
druki na porcelanie, aluminium i
srebrze. Niektoére rodzaje delikatne-
go szkta i krysztatéw moga z cza-
sem utraci¢ przezroczystos¢. Zale-
ca sig zwrdcenie szczegolnej uwagi
na to, czy kupowana nowa zastawa
stotowa nadaje sie do mycia w
zmywarce.

6.24 Ramie spryskiwacza dolne

Ramie spryskiwacza dolne myje naczynia w
dolnym koszyku
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6.25 Ramie spryskiwacza goérne

7 Dzialanie produktu

Ramieg spryskiwacza gérne myje naczynia
w gérnym koszyku.

7.1 Obstuga produktu

Przeczytaj najpierw rozdziat ,Ostrzezenia
dotyczgce bezpieczenstwa”!

8 7 6 54 3 2 1
AT TN

Pt | P2 | P3 |
=l F1 F2
I — 11 1
PI4 Ps | pe | lgl lﬁl
| | |
\_// -

9 10 11 12 13 14

1 Przycisk Wt./Wyt.

3 Wyswietlacz

5 Wskaznik ostrzegajacy o niskim po-
ziomie ptynu nabtyszczajgcego

7 Przycisk wyboru ustawien/przycisk
programowania (LED przycisku jest
nieaktywna, gdy uzywany jest do
wprowadzania ustawien)

9 Funkcja blokady (przyciskow) przed
dzie¢mi

11 Nie w uzyciu

13 Funkcja automatycznego otwierania
drzwi

Nie wolno dotyka¢ wyswietlacza mokrymi
rekami.

Przycisk Wt./Wyt.

Po nacisnieciu przycisku Wt./Wyt. na wy-
Swietlaczu zaswieca sie kontrolki w pozycji
Wt. Zgasng, gdy zmywarka bedzie wytaczo-
na.

2 Przyciski wyboru funkcji

4 Wskaznik pracy programu

6 Wskaznik ostrzegajacy o niskim po-
ziomie soli

8 Pokretto wyboru programu

10 Wskaznik blokady (przyciskow) przed
dzie¢mi

12 Wskaznik automatycznego otwiera-
nia drzwi

14 Przycisk Start/Zatrzymaj/Anuluj

Przycisk wyboru cyklu/anulowania cyklu
Wybierz cykl, ktory chcesz uruchomic za
pomoca ,pokretta wyboru cyklu” i nacisnij
przycisk.

Aby anulowa¢ dziatajgcy program, nacisnij i
przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk Start/
Pauza/Anuluj
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Po odliczaniu 3 - 2 - 1, wyswietlacz pokaze

0:01 i rozpocznie sie proces usuwania. Pro-

ces usuwania zostanie zakonczony w ciggu

2 minut, a po zakonczeniu zmywarka wyda

sygnat dzwiekowy.

Przyciski funkcji

Po nacisnieciu przyciskéw funkcji podczas

wyboru cyklu lub wyboru opéZnienia, jesli

wybrany cykl obstuguje wybrana funkcje,

zmywarka wyda sygnat dZzwiekowy. Jesli

$wieci sie wskaznik wybranej funkcji ozna-

cza to, ze funkcja zostata wybrana.

Aby anulowa¢ wybor funkciji, nalezy ponow-

nie nacisnac¢ przycisk funkcyjny, az wskaz-

nik funkcji zgasnie.

Przygotowanie zmywarki

1. Otworz drzwi zmywarki.

2. W16z naczynia zgodnie z opisem w in-
strukcji obstugi.

3. Upewnij sig, ze dolne i gérne ramiona
spryskiwacza obracaja sie swobodnie.

4.  Umies¢ odpowiednig ilos¢ detergentu
w zbiorniku detergentu.

Wybér cyklu

1. Wiacz zmywarke, naciskajac przycisk
WH/Wyt.

2. Sprawdz wskazniki niskiego poziomu
soli i niskiego poziomu ptynu nabtysz-
czajacego; w razie potrzeby dodaj sél i/
lub nabtyszczacz.

3.  Wybierz odpowiedni cykl zmywania na-
czyn, biorgc pod uwage informacje o
cyklach i tabele $rednich wartosci zu-
zycia.

4. Po naci$nieciu przycisku Start/Pauza/
Anuluj uruchomiony zostanie wybrany
program zmywarki.

7.2 Tabela Informacje o cyklach i
srednie wartosci zuzycia
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Dodano dodatkowe funkcje, ktére pomaga-
jg zaoszczedzi¢ czas, wode i energie oraz

zapewniajg bardziej higieniczne i wygodne
mycie dzieki dostosowywanym ustawie-

niom.

7.3 Dodatkowe funkcje

Cykle zmywarki zostaty zaprojektowane w

taki sposdb, aby zapewni¢ najlepsze dziata-
nie czyszczace, biorgc pod uwage poziom

Dodatkowe funkcje mogg zmienic¢
czas trwania wybranego cyklu.

zabrudzenia, ilo$¢ zabrudzenia i wtasciwo-

do mycia w zmywarce.

$ci naczyn

PL/35



Dodatkowe funkcje nie sg dostepne
@ dla wszystkich programow. Wskaz-
nik funkcji nie bedzie wys$wietlany,

jesli nie jest ona dostepna dla dane-
go programu.

Funkcje, ktére moga by¢ uzywane

@ w cyklach zmywania, sg oznaczone
literami ,A, B, D, E, G, F, K...” w tabeli
JInformacje o cyklach i srednie war-
tosci zuzycia”. Instrukcje dotyczgce
korzystania z tych funkcji mozna
znalez¢ w czesci ,Dodatkowe funk-
cje” w instrukcji obstugi.

Funkcja ta maksymalizuje wydajnos¢ su-
szenia. Mozna wydtuzy¢ czas trwania wy-
branego cyklu do 30 minut.

Self Dry Funkcja (K)

(W zaleznosci od modelu)

Funkcja ,Self Dry” zmywarki zwieksza wy-
dajnos¢ suszenia i pozwala zaoszczedzi¢
energie.

Aktywowanie tej funkcji sprawia, ze
drzwiczki zmywarki sg otwierane automa-
tycznie po zakoriczeniu programu mycia.
Funkcja moze wydtuzy¢ czas trwania wy-
branego programu o nawet 35 minut.

Niektérych funkcji pomocniczych

@ nie mozna uzywac razem. Jesli wy-
brana funkcja nie jest widoczna, na-
wet jesli pojawia sie w tabeli ,Infor-
macje o cyklach i $rednie wartosci
zuzycia”, mozna jg wigczy¢ po wy-
taczeniu innych funkcji pomocni-
czych.

Funkcja moze wydtuzy¢ czas trwa-
nia wybranego programu o nawet

35 minut.

Aby doda¢ dodatkowe funkcje do cyklu:

1. Wybierz zgdany program zmywania.

2. Po wybraniu dodatkowej funkcji zapali
sie jej wskaznik. Ponowne nacisnigcie
przycisku funkcyjnego powoduje wyta-
czenie wskaznika i anulowanie wyboru.

Jesli, w zaleznosci od modelu zmywarki,

dostepne sa funkcje podmenu, nalezy za-

poznac sie z instrukcjami zawartymi w cze-
$ci instrukcji dotyczacej funkcji dodatko-
wych.

Funkcja Self Dry wykorzystuje

@ ,drazki otwierajgce drzwi” do otwie-
rania drzwi zmywarki po zakoncze-
niu cyklu mycia. Proces trwa okoto
2 minut. W przypadku awarii zasila-
nia podczas wysuwania pretow nie
zamykaj drzwi na site. Proces zo-
stanie zakonczony po przywréceniu
zasilania, a prety powrdca do pozy-
cji poczatkowe;j.

Nie wszystkie funkcje oznaczone li-
@ terami, takimi jak ,A, B, D, E, G, F,
K..” w ,Informacjach o cyklu i tabeli
srednich wartosci zuzycia” moga
byé uzywane w Twojej zmywarce.
Funkcje, z ktérych mozna korzystaé
w zmywarce zostaty wyjasnione w
czesci dotyczacej dodatkowych
funkcji w niniejszej instrukcji.

Jesli funkcja Self Dry jest aktywna,

@ drzwiczki otwierajg sie automatycz-
nie podczas etapu suszenia i moz-
na kontynuowac cykl. Jesli produkt
jest wyposazony w ekran, na ekra-
nie kontynuowane jest odliczanie
przy otwartych drzwiczkach, az do
zakonczenia procesu suszenia i za-
konczenia cyklu.

SteamGloss funkcja (E)
(w zaleznosci od modelu)

Self Dry Funkcja

Aby aktywowac funkcje Self Dry:

1-Przy zamknietych drzwiach i wtgczonej
zmywarce nacisnij i przytrzymaj jednocze-
$nie przyciski funkcyjne F3 i F4, aby wia-
czy¢ funkcjeSelf Dry.

2-Self Dry Wskaznik zaswieci sig, a funkcja-
Self Dry zostanie wigczona.
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Funkcje Self Dry mozna wigczaé i
@ wytgczac w trybie wyboru cyklu.

Aby anulowac¢ funkcje Self Dry:

1-Przy zamknietych drzwiach i wigczonej

zmywarce nacisnij i przytrzymaj jednocze-

$nie przyciski funkcyjne F3 i F4, aby anulo-

wac funkcje Self Dry .

2. Wskaznik Self Dry zgasnie i funkcja zo-

stanie wytgczona.

Funkcja op6znienia

(w zaleznosci od modelu)

Jesli w Twoim regionie obowigzuje harmo-

nogram ekonomiczny, mozesz skorzystaé z

funkcji opdznienia, aby umyé naczynia o

odpowiednich porach.

Mozliwe jest opozZnienie czasu rozpoczecia

programu o nawet 24 godziny.

1. Nacisnij przycisk opdznienia przy za-
mknietych drzwiczkach, po wybraniu
programu i innych dodatkowych funk-
cji.

2. Po nacisnieciu przycisku opdznienia na
ekranie informacyjnym na ekranie poja-
wi sie ,1h”, a wskaznik opdznienia za-
cznie migac.

3. Ustaw zadany czas, naciskajac przy-
cisk opdznienia. Kazde nacisnigcie
przycisku zwieksza okres o 1 godzine,
az do 24 godzin. Nacisnigcie i przytrzy-
manie przycisku op6znienia powoduje
szybsze przyrosty czasu.

4. Nacisnij przycisk Start/Zatrzymaj/Anu-
luj Cykl uruchamia sie automatycznie
po uptywie czasu opéznienia.

Zmiana ustawien funkcji opdznienia jest

wigczona

Gdy funkcja opdznienia jest aktywna, nie

mozna wprowadza¢ zmian w cyklu zmywa-

nia, funkcjach dodatkowych ani czasie
opd&znienia.

Nie mozna ustawié¢/zmienié cyklu i
@ funkcji dodatkowych po rozpocze-

ciu cyklu.

Aby anulowa¢ funkcje opdznienia

Nacisnij przycisk Start/Pauza/Anuluj na 3
sekundy, gdy drzwi sg zamkniete, a zmy-
warka wtgczona. Zmywarka powrdci do try-
bu wyboru programu po anulowaniu funkcji
opoéznienia.

Funkcja blokady (przyciskow) przed
dzieé¢mi

(W zaleznosci od modelu)

Mozna uniemozliwi¢ innym osobom zmia-
ne przebiegu cyklu i czasu opdznienia pod-
czas pracy zmywarki.

Aby wigczy¢ blokade przed dzie¢mi:

Przy zamknietych drzwiach zmywarki
nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie
przyciski cyklu P4 i P5, aby aktywowac
blokade przed dzie¢mi.

Wskaznik blokady rodzicielskiej Swieci
sig, a blokada przyciskéw powinna by¢
wigczona.

N

Blokada przed dzie¢mi zapobiega
@ zmianie wybranych funkcji i dezak-

tywuje przycisk Start/Pauza/Anulu;.

Blokada przed dzie¢mi nie blokuje
@ drzwi zmywarki.

Blokada przed dzie¢mi dezaktywuje
@ sie automatycznie, jesli wytgczysz

zmywarke przyciskiem Wt./Wyt.

Aby wytaczy¢ blokade przed dzie¢mi:

1. Przy zamknietych drzwiach zmywarki
nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie
przyciski cyklu P4 i P5, aby wytgczyé
blokade przed dzie¢mi.

2. Wskaznik blokady rodzicielskiej powi-
nien by¢ wytaczony, a blokada przyci-
sku powinna zosta¢ anulowana.

Funkcja Fast+ (F)

(w zaleznosci od modelu)

Dzieki umozliwieniu zmywania przy uzyciu

wybranego cyklu przy wyzszym cisnieniu i

temperaturze, skraca on czas zmywania i

zmniejsza ilos¢ uzytej wody.
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SilentWash Funkcja (S)

(w zaleznosci od modelu)

SilentWash funkcja jest wazna dla 3
programow.

1. Ekologiczny

2. Automatyczny

3. Intensywny

Gdy programy te sg uruchamiane z cichym
praniem, poziom dzwigku spada o 2 dBA,
a czas prania wydtuza sie o 68 minut.

7.4 Uruchomienie programu

Zamknij drzwi zmywarki, aby uruchomié
zmywarke po wybraniu programu i funkcji
dodatkowych.

Zmywarka zmigkcza wode zgodnie

@ z twardoscig wody wodociggowe;j.
Ponadto, czas trwania programu
moze sie zmienia¢ réwniez pod-
czas pracy programu, w zaleznosci
od temperatury pomieszczenia,
temperatury wody w sieci wodocia-
gowej i ilosci naczyn.

Uwazaj, aby nie otwiera¢ drzwi pod-
czas pracy zmywarki. Zachowaj
ostroznos¢, poniewaz podczas

otwierania drzwi moze wydostawac
sie para.

Po zakonczeniu ptukania zmywarka

@ bedzie przez chwile pracowaé¢ w
trybie pauzy, a nastepnie przejdzie
do etapu suszenia, aby usungc¢ cata
wode pozostatg na naczyniach i
wewnatrz zmywarki oraz wyczyscic¢
zmiekczacz wody.

7.5 Anulowanie cyklu

Nacisnij na 3 sekundy przycisk Start/Za-
trzymaj/Anuluj przy zamknietych drzwiach.
Po odliczaniu 3 -2 - 1, wy$wietlacz pokaze
0:01, poczekaj, az wylewanie wody zakon-
czy sie. Proces usuwania zostanie zakon-
czony w ciggu 2 minut, a po zakorczeniu
zmywarka wyda sygnat dzwiekowy.

Niektére modele nie sg wyposazo-
@ ne w brzeczyk.

Detergent lub nabtyszczacz moga
pozosta¢ w zmywarce i/lub zmywa-
nych naczyniach, jesli program zo-
stanie anulowany.

7.6 Zakonczenie programu

konczy lub nie rozpocznie.

Po umyciu naczyn pozostaw je w
zmywarce do ostygniecia przez
okoto 15 minut. Naczynia wyschna
szybciej, jesli na ten czas pozosta-
wisz uchylone drzwi zmywarki. Po-
prawi to efektywnos$¢ suszenia
przez zmywarke.

Zmywarka wytacza sig¢ automatycz-
@ nie po pewnym czasie, aby oszcze-
dzaé energie, gdy program sie za-

7.7 Wskaznik ostrzegajacy o niskim
poziomie soli

Sprawdz na wyswietlaczu wskaznik ostrze-
gajacy o niskim poziomie soli, aby zoba-
czy¢, czy w zmywarce znajduje sie sol
zmiegkczajgca. Dodaj s6l do pojemnika na
sol, gdy wskaznik ostrzegajacy o niskim po-
ziomie soli pojawi sie na wyswietlaczu.

W sekcji System zmiekczania wody
@ opisano sposob ustawiania pozio-

mu twardosci wody.
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7.8 Wskaznik ostrzegajacy o niskim
poziomie ptynu nabtyszczajgce-
go

Sprawdz wskaznik niskiego poziomu na-

btyszczacza na ekranie zmywarki, aby

sprawdzi¢, czy w zmywarce znajduje sie
wystarczajgca ilos¢ nabtyszczacza. Dodaj
nabtyszczacz do zbiornika nabtyszczacza,
gdy na wyswietlaczu pojawi sig wskaznik
niskiego poziomu nabtyszczacza.

Ustawianie ilosci nablyszczacza

1. Po wigczeniu zmywarki za pomoca
przycisku Wt./Wyt. nalezy przejs¢ do
menu ustawien, naciskajgc przycisk
Ustawienia przez 3 sekundy w zalezno-
$ci od modelu lub naciskajgc jednocze-
$nie przyciski Wt./Wyt. i cyklu P2 przez
3 sekundy.

8 Konserwacja i czyszczenie

2. Przejdz do pozycji ,P” na ekranie, naci-
skajac klawisz P2.

Ustaw odpowiedni poziom, wybierajgc
jedna z pozycji ,P: 0", ,P: 1", ,P: 2", ,P:
3" lub ,P: 4” za pomoca przycisku pro-
gramowego P3.

Aby zapisac, wyjdz z menu ustawien,
naciskajgc przycisk Wt./Wyt. na zmy-
warce przez 3 sekundy. Ustawienia zo-
stang zapisane automatycznie.

Nie stosuje nabtyszczacza w cyklu zmywa-
nia w pozycji P:0.

Stosuje 1 dawki nabtyszczacza w pozycji
P:1.

Stosuje 2 dawki nabtyszczacza w pozycji
P:2.

Stosuje 3 dawki nabtyszczacza w pozycji
P:3.

Stosuje 4 dawki nabtyszczacza w pozycji
P:4.

&

8.1 Konserwacja i czyszczenie

Przeczytaj najpierw sekcje "Instruk-
A cje bezpieczenstwa"!

Odtacz zmywarke i zakre¢ kran
przed czyszczeniem.

Do czyszczenia nie uzywaj materia-
téw Sciernych.

Filtr i ramiona spryskujgce nalezy

@ czysci¢ co najmniej raz w tygodniu,
aby zapewni¢ wydajng prace zmy-
warki.

Regularne czyszczenie przedtuzy zywot-
no$¢ produktu i zmniejszy typowe proble-
my.

Czyszczenie zewnetrznej powierzchni
zmywarki

Delikatnie przetrzyj zewnetrzng cze$é zmy-
warki i uszczelki drzwi delikatnym srodkiem
czyszczacym i wilgotng szmatka. Wytrzyj
"panel sterowania" tylko lekko damp ptétno.
Czyszczenie wnetrza zmywarki
Zmywarke nalezy czysci¢ co miesigc deter-
gentem lub specjalnymi srodkami do czysz-
czenia zmywarek, uruchamiajgc zmywarke
w cyklu pracujgcym w najwyzszej mozliwej
temperaturze. Pomoze to usung¢ zanie-
czyszczenia i kamien z wnetrza zmywarki.
Jesli w zmywarce pozostaje woda, spus¢ ja
ze zmywarki, postepujgc zgodnie z proce-
durg opisang w rozdziale "Anulowanie cy-
klu". Jesli nie mozna spusci¢ wody, wyjmij
filtry zgodnie z opisem w rozdziale "Czysz-
czenie filtréw" i sprawdz dno zmywarki pod
katem czagstek brudu, ktére nagromadzity
sie i zablokowaty droge wodng, a nastepnie
wyczys¢ je w razie potrzeby.
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8.2 Czyszczenie filtrow

(w zaleznosci od modelu)

Czys¢ filtry co najmniej raz w tygodniu, aby

zapewni¢ wydajng prace zmywarki.

Sprawdz, czy na filtrach nie pozostaty reszt-

ki jedzenia. Jesli pozostang jakiekolwiek

resztki jedzenia, wyjmij filtry i doktadnie wy-
czys¢ je pod biezgcag woda.

1. Wyjmij mikrofiltr i grupe filtréw zgrub-
nych, obracajac je w kierunku przeciw-
nym do ruchu wskazowek zegara i wy-
ciggajac.

3. Nacisénij dwa zatrzaski na filtrze zgrub-
nym do $rodka, aby oddzieli¢ filtr
zgrubny od grupy.

2\

f
i

—

4. Wyczy$¢ wszystkie trzy filtry pod bieza-
cg wodg za pomocg szczotki.

Wymien metalowy/plastikowy filtr.
W16z filtr zgrubny do mikrofiltra. Upew-
nij sie, ze jest prawidtowo ustawiony.
Obré¢ zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara, az ustyszysz klikniecie.

Zmywarki nie wolno uzywac bez fil-
@ trow.

Nieprawidtowa instalacja filtrow
@ zmniejszy wydajnosc¢ prania.

8.3 Czyszczenie filtra weza

oo

Zmywarka jest zabezpieczona przed uszko-

dzeniem przez brud (piasek, gline, rdze itp.)

z sieci wodociggowej lub sieci wodociggo-

wej za pomoca filtra w wezu doprowadza-

jacym wode. Od czasu do czasu sprawdzaj

filtr i waz i czys¢ je w razie potrzeby.

1. Zakrec¢ kran i odtagcz waz.

2. Po wyjeciu filtra z weza wyczys$é go
pod biezagca woda.

3. Umies¢ oczyszczony filtr z powrotem
na swoim miejscu w wezu.

4. Podtgcz waz do kranu.

(w zaleznosci od modelu)
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8.4 Czyszczenie ramion spryskuja-
cych

Ramiona spryskujgce nalezy czysci¢ co naj-
mniej raz w tygodniu, aby zapewnié¢ wydaj-
nag prace zmywarki.

Dolne ramie spryskujace

Sprawdz, czy dolne ramig spryskujace (1)
nie sg zablokowane. Jesli wystgpi blokada,
wyjmij i wyczys$¢ ramieg spryskujace. Dolne
ramie spryskujgce mozna zdjgé, pociggajac
je do gory (w zaleznosci od modelu)

Sprawdz, czy otwory w zespole ramienia
spryskujgcego nie sg zablokowane. W przy-
padku zablokowania wyjmij i wyczys$¢ ze-
spo6t ramienia spryskujacego. (w zaleznos$ci
od modelu)

Aby zdemontowac i wyczyscic¢ razem ze-
spot dolnego ramienia spryskujgcego, wyj-
mij go, chwytajac jedna reka punkty (C) po-
kazane na rysunku i pociggajgc do gory. Po
oczyszczeniu zainstaluj ponownie zespot
ramienia spryskujgcego, odwracajac te sa-
ma procedure.

Gorne ramie spryskujace

Sprawdz, czy otwory gérnego ramienia
spryskujacego (1) nie sg zablokowane. Je-
$li wystapi blokada, wyjmij i wyczys$¢ ramie
spryskujace. Mozesz zdja¢ gorne ramie
spryskujace, obracajgc nakretke w lewo.
Upewnij sie, ze nakretka jest catkowicie do-
krecona podczas wymiany gérnego ramie-
nia spryskujgcego.
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9 Rozwigzywanie probleméw

9.1 Kody btedéw, przyczyny i rozwigzania

Dioda LED zasilania

Kod btedu Przyczyna Rozwigzanie
1-Wiaczono algorytm btedu.
2-Koniec cyklu.
EO1 Ostrzezenie Jesli btad wciaz sie pojawia:
P1 Miga Btad napetniania wody w obudowie 1-Odtgcz zasilanie.

2-Zamknij zawor.

3-Skontaktuj sig¢ z autoryzowanym
serwisem.

Ostrzezenie o braku wody

Sprawdz doptyw wody.

EQ02 Ostrzezenie
P2 Miga

Zaswieci sie ikona przerwy w dosta-
wie wody.

Filtr jest zablokowany

1-Odtacz potaczenie elektryczne.
2-Odtacz przytacze wody.
3-Usun waz doptywowy.
4-Sprawdz i wyczys¢ filtr.
5-Podtacz przytacze wody.

6-Podtacz potaczenie elektryczne.

Swieci sie dioda mycia.

Inne

Jesli btad wciaz sie wyswietla:
1-Wytgcz zmywarke.

2-Skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem.

EQ6 Ostrzezenie
Btyski P2

Czujnik temperatury w zmywarce jest

Jesli ten btad stale sie pojawia sig, a
wydajno$¢ zmywania zmniejszyta sie:

1-Wytacz zmywarke.

Btyski F1iF2

zepsuty
Btyski P6 2-Skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem.
1-Witaczono algorytm btedu.
2-Koniec cyklu.
EQ7 Ostrzezenie Jesli btad wcigz sie pojawia:
Btyski P2 Przeptywomierz jest zepsuty 1-Odtacz zasilanie.

2-Zamknij zawor.

3-Skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem.

Kody btedow moga sie zmienia¢ w
@ zaleznosci od modelu.

9.2 Rozwigzywanie probleméw

Zmywarka nie uruchamia sie.

+ Wtyczka sieciowa moze nie by¢ podta-
czona. >>> Sprawdz, czy wtyczka siecio-
wa jest podtgczona.

PL/ 42

Bezpiecznik mogt sie przepali¢. >>>
Sprawdz bezpieczniki w swoim domu.
Woda moze nie ptyngé. >>> Upewnij sig,
ze zawor doptywowy wody jest otwarty.
Drzwi zmywarki moga by¢ otwarte. >>>
Upewnij sie, ze drzwi zmywarki sg za-
mkniete.

Przycisk wtgczania/wytaczania mogt zo-
sta¢ nienacisniety. >>> Pamietaj, aby wia-
czy¢ zmywarke, naciskajac przycisk ,Wt./
Wyt.”.



Umyte naczynia nie sa czyste

+ Naczynia sg nieprawidtowo wtozone do
zmywarki. >>> W6z naczynia zgodnie z
opisem w instrukcji obstugi.

+ Wybrany program jest nieodpowiedni.
>>>Wybierz program z wyzszg tempera-
turg i dtuzszym czasem trwania cyklu.

+ Naczynia sg bardzo brudne >>> Usun
wieksze zabrudzenia i resztki z naczyn za
pomoca recznika papierowego, a nastep-
nie umiesc¢ je w zmywarce.

+ Ramiona natryskowe sg zablokowane.
>>> Przed rozpoczeciem cyklu upewnij
sig, ze gorne i dolne ramiona natryskowe
obracaja sie swobodnie, obracajac je re-
ka.

+ Otwory ramion natryskowych sg zatkane.
>>> Otwory w dolnych i gérnych ramio-
nach natryskowych moga by¢ zatkane
resztkami zywnosci, np. pestkami cytry-
ny. Ramiona natryskowe nalezy regular-
nie czysci¢, jak pokazano w rozdziale
,Czyszczenie i konserwacja”

« Filtry sg zatkane. >>> > Sprawdz, czy sys-
tem filtrow jest czysty. Nalezy czyscic¢
system filtrow regularnie w sposéb poka-
zany na ilustracjach w rozdziale ,Czysz-
czenie i konserwacja”.

+ Filtry sg nieprawidtowo zamontowane.
>>> Sprawdz system filtréw i upewnij sie,
ze jest on prawidtowo zamontowany.

+ Kosze sg przecigzone. >>> Nie przecigzaj
koszy powyzej ich pojemnosci.

+ Detergent jest przechowywany w nieod-
powiednich warunkach. >>>Jezeli uzy-
wasz detergentu w proszku, nie przecho-
wuj opakowania w wilgotnym otoczeniu.
Jezeli to mozliwe przechowuj detergent
w zamknietym pojemniku. Ze wzgledu na
tatwosc¢ przechowywania zalecamy sto-
sowanie detergentu w tabletkach.

+ Nie uzyto odpowiedniej ilosci detergentu.
>>> Jezeli uzywasz detergentu w prosz-
ku, dostosuj jego ilo$¢ do stopnia zabru-
dzenia naczyn i typu wybranego progra-
mu. W celu uzyskania optymalnych rezul-

tatéw zalecamy stosowanie detergentu w

tabletkach.

+ Niewystarczajgca ilo$¢ nabtyszczacza.
>>> Sprawdzi¢ wskaznik ostrzegawczy
niskiego poziomu nabtyszczaczai w ra-
zie potrzeby doda¢ ptynu nabtyszczajace-
go. Jesli w zmywarce dostepna jest regu-
lacja ilosci nabtyszczacza, zwieksz usta-
wienie nabtyszczacza.

+ Pokrywa dozownika detergentu jest
otwarta. >>>Po dodaniu detergentu
sprawdz, czy pokrywka dozownika deter-
gentu jest doktadnie zamknieta.

Naczynia nie sg suche

+ Naczynia sg nieprawidtowo wtozone do
zmywarki. >>> W16z naczynia tak, aby nie
zbierata sie w nich woda.

+ Niewystarczajgca ilo$¢ nabtyszczacza.
>>> Sprawdzi¢ wskaznik ostrzegawczy
niskiego poziomu nabtyszczacza i w ra-
zie potrzeby doda¢ ptynu nabtyszczajgce-
go. Jesli w zmywarce dostepna jest regu-
lacja ilosci nabtyszczacza, zwieksz usta-
wienie nabtyszczacza.

« Zmywarka zostata oprézniona zaraz po
zakonczeniu programu. >>> Nie oprdzniaj
zmywarki bezposrednio po zakonczeniu
programu zmywania. Otworz lekko drzwi
i poczekaj, az para wydostanie sie z wne-
trza. Roztaduj zmywarke dopiero kiedy
naczynia ostygna i bedzie mozna do-
tkna¢ ich reka. Rozpocznij wyjmowanie
naczyn od dolnego kosza. Dzieki temu
woda pozostata na naczyniach na gér-
nym koszu nie bedzie kapa¢ na naczynia
w dolnym koszu.

+ Wybrany program jest nieodpowiedni.
Wydajnos¢ suszenia jest niska, poniewaz
w krétkich programach temperatura ptu-
kania jest réwniez niska. Aby uzyskac¢
lepsza doktadnos¢ suszenia, wybierz pro-
gram o dtuzszym czasie trwania.

+ Uzywany jest detergent w tabletkach, ale
przycisk tabletki nie jest wcisniety >>>
Jesli zmywarka posiada funkcje ,deter-
gent w tabletkach”, aktywuj jg podczas
uzywania detergentéw uniwersalnych.

+ Jakos¢ powierzchni naczyn jest niska.
>>> Nie mozna skutecznie umy¢ naczyn
0 zniszczonej powierzchni i nie nalezy ich
uzywac ze wzgledow higienicznych. Po-
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nadto przeptyw wody po zniszczonych
powierzchniach jest utrudniony. Mycie ta-
kich naczyn w zmywarce nie jest zaleca-
ne.

+ Naczynia kuchenne z warstwa teflonowa
moga nie by¢ catkowicie suche. Jest to
spowodowane strukturg teflonu. Ponie-
waz napiecie powierzchniowe teflonu i
wody, jest inne na powierzchni teflonu
moga pozostawac krople wody.

+ Rozsypana sdl. >>> Uwazaj, aby podczas

dosypywania soli nie rozsypywac jej wo-
kot otworu do napetniania. Po zakoncze-
niu napetniania zbiornika soli sprawdz,
czy pokrywka zbiornika soli jest doktad-
nie zamknieta. Uruchom program mycia
wstepnego, aby usuna¢ sél rozsypang w
zmywarce. Poniewaz granulki soli pod
pokrywa rozpuszczg sie podczas mycia
wstepnego i spowodujg jej poluzowanie,

po zakonczeniu programu sprawdz i po-
nownie dokre¢ pokrywe w razie potrzeby.

Zapach z wnetrza zmywarki jest inny niz
zwykle

Na naczyniach pozostaja plamy z herba-
ty, kawy lub szminki.
« Wybrany program jest nieodpowiedni.
>>>Wybierz program z wyzszg tempera-

turg i dtuzszym czasem trwania cyklu.

+ Jakosc¢ powierzchni naczyn jest niska.
>>>Gdy plamy z herbaty, kawy i inne pla-
my spowodowane barwnikami wnikng w
uszkodzone powierzchnie, nie jest mozli-
we usuniecie takich plam w zmywarce.
Nie mozna skutecznie umy¢ naczyn o
zniszczonej powierzchni i nie nalezy ich
uzywac ze wzgledow higienicznych. My-
cie takich naczyn w zmywarce nie jest za-
lecane.

+ Detergent jest przechowywany w nieod-
powiednich warunkach. >>>Jezeli uzy-
wasz detergentu w proszku, nie przecho-
wuj opakowania w wilgotnym otoczeniu.
Jezeli to mozliwe przechowuj detergent
w zamknietym pojemniku. Ze wzgledu na
tatwosc¢ przechowywania zalecamy sto-
sowanie detergentu w tabletkach.

Na naczyniach pozostaja plamy z kamie-
nia, a szklo wyglada na zamazane

+ Niewystarczajaca ilos$¢ nabtyszczacza.
>>> Sprawdzi¢ wskaznik ostrzegawczy
niskiego poziomu nabtyszczacza i w ra-
zie potrzeby doda¢ ptynu nabtyszczajace-
go. Jesli w zmywarce dostepna jest regu-
lacja ilosci nabtyszczacza, zwieksz usta-
wienie nabtyszczacza.

+ Ustawienie twardosci wody jest za niskie
lub poziom soli jest niewystarczajacy.
>>> Sprawdz ustawienie twardosci wody,
mierzac doktadnie twardos¢ wody wodo-
ciggowe;j.

+ Nowe zmywarki majg specyficzny za-

pach. Ten zapach zniknie po kilku cy-
klach zmywania.

+ Filtry sg zatkane. >>> > Sprawdz, czy sys-

tem filtrow jest czysty. Nalezy czysci¢
system filtréw regularnie w sposéb poka-
zany na ilustracjach w rozdziale ,Czysz-
czenie i konserwacja”.

« Srodki chemiczne, ktére moga powodo-
wac nieprzyjemny zapach, umieszczane
s3 W zbiorniku nabtyszczacza. >>> Nie
uzywaj srodkow chemicznych, takich jak
ocet, detergenty do mycia recznego i
srodki do usuwania kamienia.

+ Brudne naczynia znajduja sie w zmywar-
ce od 2-3 dni. >>> Jezeli nie planujesz
uruchomienia zmywarki zaraz po wtoze-
niu do niej naczyn, usun resztki z naczyn i
uruchom program mycia wstepnego bez
detergentu co 2 dni. W takim przypadku
nie zamykaj catkowicie drzwi zmywarki,
aby w jej wnetrzu nie powstat nieprzyjem-
ny zapach. Mozna zastosowac¢ dostepne
w sprzedazy srodki do usuwania nieprzy-
jemnych zapachéw lub czyszczenia zmy-
warek.

Na naczyniach wystepuje rdza, przebar-

wienia lub uszkodzenia powierzchni

+ Rozsypana sol. >>> S6l moze spowodo-
wac uszkodzenie lub utlenianie metalo-
wych powierzchni. Uwazaj, aby podczas
dosypywania soli nie rozsypywac jej wo-
kot otworu do napetniania. Po zakorcze-
niu napetniania zbiornika soli sprawdz,
czy pokrywka zbiornika soli jest doktad-
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nie zamknieta. Uruchom program mycia
wstepnego, aby usungé sol rozsypang w
zmywarce. Poniewaz granulki soli pod
pokrywa rozpuszczg sie podczas mycia
wstepnego i spowodujg jej poluzowanie,
po zakonczeniu programu sprawdz i po-
nownie dokre¢ pokrywe w razie potrzeby.
Na naczyniach przez dtugi czas pozosta-
waty resztki zywnosci zawierajgce sol.
>>>Jezeli naczynia zabrudzone takg zyw-
noscig zostang pozostawione w zmywar-
ce przez dtuzszy czas, nalezy usungc za-
brudzenia za pomoca mycia wstepnego
lub umy¢ naczynia wkrétce po wtozeniu
ich do zmywarki.

Instalacja elektryczna nie jest uziemiona.
>>> Sprawdz, czy zmywarka jest podta-
czona do uziemionej linii elektrycznej. W
przeciwnym razie powstajgce w zmywar-
ce tadunki elektrostatyczne powodujg po-
wstawanie tukdw i wzeréw na powierzch-
ni przedmiotéw metalowych, usuwajac
warstwe ochronng na powierzchni i po-
wodujg ich matowienie.

Uzywane sg intensywnie dziatajgce srod-
ki czyszczace, na przyktad wybielacz. >>>
W przypadku zastosowania wybielacza
warstwa ochronna na metalowych po-
wierzchniach zostanie uszkodzona, a z
czasem straci swoje wtasciwosci. Nie na-
lezy my¢ naczyn, uzywajgc wybielacza.
Jesli chcesz my¢ naczynia z uzyciem wy-
bielacza, Twoja zmywarka powinna by¢
wyposazona w specjalne wyposazenie i
funkcje umozliwiajacg mycie z uzyciem
wybielacza. Dzieki temu sprzetowi i funk-
cji odpowiednia ilos¢ wybielacza zosta-
nie pobrana podczas zmywania w odpo-
wiednim momencie, dzieki temu mozemy
cieszy¢ sie jego higienicznym dziataniem
i odpowiednio wyptukanymi naczyniami.
Przedmioty metalowe, na przyktad noze,
sg uzywane niezgodnie z przeznacze-
niem. >>> Uzywanie nozy na przyktad do
otwierania puszek moze spowodowac¢
uszkodzenie warstwy ochronnej na
ostrzu. Nie nalezy uzywa¢ metalowych
narzedzi kuchennych niezgodnie z ich
przeznaczeniem.

+ Sztucce sg wykonane z niskiej jakosci
stali nierdzewnej. >>>Korozji na takich
przedmiotach nie mozna uniknag; nie na-
lezy my¢ ich w zmywarce.

+ W zmywarce myte sg zardzewiate przy-
bory kuchenne. Rdza na skorodowanych
przedmiotach moze zostac przeniesiona
na inne powierzchnie ze stali nierdzewnej
i spowodowac ich korozje. Takich przed-
miotéw nie nalezy my¢ w zmywarkach do
naczyn.

W dozowniku pozostaje detergent.

+ Detergent dodano na dtugo przed rozpo-

czeciem procesu zmywania. Dodawaj de-

tergent na krotko przed rozpoczeciem
zmywania.

Otwarcie pokrywy zbiornika detergentu

jest zablokowane podczas zmywania.

>>>Umies¢ naczynia w taki sposob, aby
pokrywa zbiornika na detergent nie otwie-
rata sie i woda z ramion natryskowych
nie wptywata do zbiornika.

Detergent jest przechowywany w nieod-

powiednich warunkach. >>>Jezeli uzy-

wasz detergentu w proszku, nie przecho-
wuj opakowania w wilgotnym otoczeniu.

Jezeli to mozliwe przechowuj detergent

w zamknietym pojemniku. Ze wzgledu na

tatwosc¢ przechowywania zalecamy sto-

sowanie detergentu w tabletkach.

+ Otwory ramion natryskowych sa zatkane.
>>> Otwory w dolnych i gérnych ramio-
nach natryskowych moga by¢ zatkane
resztkami zywnosci, np. pestkami cytry-
ny. Ramiona natryskowe nalezy regular-
nie czyscié, jak pokazano w rozdziale
,Czyszczenie i konserwacja”

Z naczyn kuchennych usuwane sa wzo-

ry i zdobienia.

+ Szklane naczynia ze zdobieniami i porce-
lana z wzorami nie nadajg sie do mycia w
zmywarce. Producenci szklanych naczyn
i zastawy porcelanowej nie zalecajg ich
mycia w zmywarce.

Naczynia sg porysowane.

+ W zmywarce nie nalezy my¢ naczyn ku-
chennych wykonanych z aluminium ani
ich zawierajgcych.
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+ Rozsypana sél. >>> Uwazaj, aby podczas
dosypywania soli nie rozsypywac jej wo-
kot otworu do napetniania. Rozsypana sl
moze spowodowac zarysowania. Po za-
konczeniu napetniania zbiornika soli
sprawdz, czy pokrywka zbiornika soli jest
doktadnie zamknieta. Uruchom program
mycia wstepnego, aby usungc sol rozsy-
pang w zmywarce. Poniewaz granulki soli
pod pokrywg rozpuszcza sie podczas
mycia wstepnego i spowoduja jej poluzo-
wanie, po zakonczeniu programu
sprawdz i ponownie dokre¢ pokrywe w
razie potrzeby.

+ Ustawienie twardosci wody jest za niskie
lub poziom soli jest niewystarczajgcy.
>>> Sprawdz ustawienie twardosci wody,
mierzgc doktadnie twardos¢ wody wodo-
ciggowe;j.

+ Naczynia sg nieprawidtowo wtozone do
zmywarki. >>> Umieszczajgc szklanki i in-
ne szklane przybory kuchenne w koszu,
nie opieraj ich o inne naczynia, ale o kra-
wedzie kosza, stojak lub drut podtrzymu-
jacy szkto. Uderzanie szklanek o siebie
lub inne naczynia z powodu naporu wody
podczas zmywania moze spowodowaé
powstawanie peknie¢ lub rys na po-
wierzchni.

+ Na szklanych naczyniach pozostajg smu-
gi przypominajgce plamy po mleku, kto-
rych nie mozna zetrzec¢ recznie. Na szkla-
nych naczyniach obserwowanych pod
Swiatto widoczne sg niebieskie / teczowe
smugi.

+ Uzyto nadmiernej ilosci nabtyszczacza.
>>> 7Zmniejsz ustawienie nabtyszczacza.
Podczas dodawania nabtyszczacza nale-
zy zawsze czyscic rozlany nabtyszczacz.
+ Z powodu zbyt migkkiej wody na szkle
wystepuje korozja. >>> Sprawdz ustawie-
nie twardosci wody, mierzac doktadnie
twardo$¢ wody wodociggowej. Jezeli
uzywana jest miekka woda (<5 dH), nie
stosuj soli. Wybierz programy umozliwia-
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jace zmywanie w wyzszej temperaturze
(np. 60—65°C). Mozna takze stosowac
dostepne w sprzedazy detergentéw do
ochrony szkta.

W zmywarce tworzy sie piana.
+ Naczynia zostaty umyte recznie ptynem

do naczyn ale nie optukane przed witoze-
niem do zmywarki. >>> Ptyny do mycia
recznego nie zawierajg sktadnikow zapo-
biegajgcych pienieniu. Przed wtozeniem
naczyn do zmywarki nie trzeba my¢ ich
recznie. Wystarczy usung¢ duze resztki
pod biezgcg wodg, uzywajac reczniczka
papierowego lub widelca.

+ Podczas uzupetniania nabtyszczacz roz-

lat sie w zmywarce. >>> Uwazaj, aby nie
rozla¢ nabtyszczacza w zmywarce pod-
czas jego wlewania. Wyczysc rozlany na-
btyszczacz papierowym reczniczkiem/
Scierka.

+ Pokrywa zbiornika nabtyszczacza zostata

pozostawiona otwarta. >>> Upewnij sie,
ze po dodaniu nabtyszczacza pokrywe
zbiornika na nabtyszczacz zostata za-
mknieta.

Naczynia kuchenne s3a uszkodzone.
+ Naczynia sg nieprawidtowo wtozone do

zmywarki. >>> W16z naczynia zgodnie z
opisem w instrukcji obstugi.

+ Kosze sg przecigzone. >>> Nie przecigzaj

koszy powyzej ich pojemnosci.

+ Po zakonczeniu programu w zmywarce

znajduje sie woda.

« Filtry sg zatkane. >>> > Sprawdz, czy sys-

tem filtréw jest czysty. Nalezy czyscié¢
system filtrow regularnie w sposéb poka-
zany na ilustracjach w rozdziale ,Czysz-
czenie i konserwacja”.

+ Sprawdz czy waz spustowy jest zapcha-

ny/zablokowany. >>> Sprawdz waz spu-

stowy. W razie potrzeby odtgcz waz spu-
stowy, usun zator i podtgcz go ponownie
zgodnie z ilustracjami w instrukcji obstu-

gi.



10 ZASTRZEZENIE/OSTRZEZENIE

Niektére (proste) usterki moga zostaé na-
prawione przez uzytkownika koicowego
bez powodowania probleméw w zakresie
bezpieczenstwa lub niebezpiecznego uzyt-
kowania, pod warunkiem, ze zostang one
wykonane zgodnie z ponizszymi instrukcja-
mi. (Patrz rozdziat ,Chce wykonaé naprawe
samodzielnie”).

Dlatego, z wyjatkiem czesci okreslonych w
sekgciji ,Chce wykonaé naprawe samodziel-
nie”, ktére mogg by¢ naprawiane przez
uzytkownika koncowego, zdecydowanie za-
leca sie naprawe w autoryzowanym serwi-
sie, aby zapobiec problemom zwigzanym z
bezpieczenstwem i jest ona obowigzkowa
dla kontynuacji gwarancji urzadzenia Beko.

CHCE WYKONAC NAPRAWE SAMODZIEL-
NIE

Uzytkownik koricowy moze wykona¢ napra-
wy dla nastepujgcych czesci zamiennych:
Zasilacze zewnetrzne, pilot. (Aktualna lista
czesci zamiennych dostepna jest pod adre-
sem https://www.beko.com.tr/destek od 1
marca 2021 r.)

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo produktu i
unikna¢ ryzyka powaznych obrazen, napra-
wy nalezy przeprowadzaé zgodnie z in-
strukcjami zawartymi w instrukcji obstugi
lub podanymi pod adresemhttps://www.be-
ko.com.tr/destek. Dla wtasnego bezpie-
czenstwa odtgcz produkt od zasilania
przed przystapieniem do jakichkolwiek prac
naprawczych.

Nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekol-
wiek problemy zwigzane z bezpieczen-
stwem, ktére moga powsta¢ w wyniku
https://www.beko.com.tr/destek napraw
lub préb naprawy przez uzytkownikoéw kon-
cowych czesci innych niz te okreslone w in-
strukcjach obstugi lub zgodnie z instrukcja-
mi podanymi pod adresem https://www.be-
ko.com.tr/destek czesciami z aktualnej li-
sty czesci dostepnej pod adresem Beko. W
takim przypadku gwarancja na produktBe-
ko bedzie niewazna.

Dlatego zdecydowanie zaleca sie uzytkow-
nikom korcowym powstrzymanie sie od sa-
modzielnego wykonywania napraw czesci
innych niz wymienione powyzej i w razie
potrzeby skontaktowanie sie z autoryzowa-
nym serwisem. Takie préby napraw przez
uzytkownikéw koncowych moga zagrazaé
bezpieczenstwu, uszkodzi¢ produkt, a w
konsekwencji spowodowac pozar, zalanie,
porazenie prgdem i powazne obrazenia cia-
fa.

Naprawa nastepujacych czesci, ale nie tyl-
ko wymienionych, powinna by¢ wykonywa-
na przez autoryzowany serwis: Wewnetrzny
zasilacz, kondensatory, baterie i akumulato-
ry itp.

Producent/sprzedawca nie ponosi odpo-
wiedzialnosci w przypadku gdy uzytkownik
nie stosuje sie do zalecen.
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